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Aminer varje månad

RIKSORGAN FÖR SVERIGES LUNGSJUKA

1 3 :e årgången

Ansvarig utgivare: Einar Hiller.
Redaktör: Sixten Hammarberg. 
Ägare: De Lungsjukas Riksförbund.
Annonspriser: 1/1 sid. 275:—, 

1/2. sid. 140:—, 1/4 sid. 75:—, 
småannonser 65 öre pr mm.

Prenumerationspriser: helt år 7:—, 
halvt år 4:—.

Kontrollmärke, 
lagligen skyddat

Huvudredaktionen i Stockholm: 
Kocksgatan 15, Stockholm 4. 
Telefon 4139 99 och 44 40 40.

Postgironr 95 0011.

Lokalredaktionen i Malmö: 
Kamrergatan 3. Tel. 753 44. 

Postgironr 95 00 65.

En internordisk deklaration
Nordiska Tuberkulosförbundens Central- 

jn^an'Sadons sammanträde i Trondheim den 17—20 
gjordes ett uttalande, vari man hävdade att olika 

°Verdr' 'hi j 1Vna f°rmer av smittorädsla utgöra ett stort 
de er det betydelsefulla arbete, som nu pågår i 
sö n°rd*ska länderna för att bereda arbete och för- 

åt f. d. tbc-sjuka.
¿ arahonen från Trondheim — även återgiven i 
So «Venska radions nyhetsutsändning genom TT — 
bli ^terfinnes på annan plats i detta nummer, må här 
öetQ rernål för några korta kommentarer. Först bör 

’ att deklarationen, som i sig formulerats som 
öj^^^^gelse för bristande medkänsla för människor 
snn. a^e av tuberkulos, inte ensidigt bör betraktas 
klarat' Sadan- ”Anklagelsen” — om man nu tolkar de- 
ett tr °nen som sadan — bottnar emellertid innerst i 
°ch f^'^lels^ravJ ett krav, som gäller för både sjuka 
ar „ Ka- Att tuberkulosen är en smittosam sjukdom 
Seehd^Ot * allmänhet har klart för sig. I det av- 

kan man knappast påstå att någon okunnighet 
^^e^an ar det fråga om under vilka förhållanden 

^^HiX an^e(^n^ng hysa fruktan för smitta. För många 
•lågQ^ 0°r tycks blotta vetskapen om att en person 
v¡s f-r^an^ * sitt liv haft tuberkulos vara fullgott be- 
attryckdomslutet: den människan är farlig. Det är ett 

ett^°r Vad man kan kada hysterisk bacillskräck. 
^cillsk ?rakdskt exempel på denna form av hysterisk 
tilera^j rack kan vi nämna följande lilla historia, ven- 

per Hessen för någon tid sedan. Det rörde sig om
f a°n’ Sorn kallats till dispensärkontroll och brevet 

lnanarnr>et ”dispensär” ingav sådan fruktan att
• i* 11
1 Sa(ïllha Personen ifråga inte vågade ha sin post 

a revlåda som denne. Sådana saker inträffar 

tyvärr allt fortfarande. Vilken tuberkulosläkare som 
helst torde ge klart besked, att i sådant fall finns ingen 
som helst anledning till fruktan, om man nu är okun
nig nog att tvivla på ett sådant självklart faktum.

Under vilka förhållanden har man då anledning att 
hysa fruktan? Ja, här är det naturligtvis inte möjligt 
att försöka analysera alla de olika situationer under 
vilka man kan komma i kontakt med tuberkulosens 
smittoämne. Detta hör närmast till den upplysnings- 
kampanj, som avsetts att följa i Trondheim-deklara- 
tionens spår. Ett kan man dock utan vidare förbehåll 
fastslå, och det är, att i normalt umgänge människor 
emellan finns inte någon anledning till fruktan för f. d. 
sanatoriepatienter. Och härvid bör man komma ihåg, 
att de allra flesta sanatoriepatienter utskrivas som 
smittofria och i gott hälsotillstånd samt att sanatorie- 
kuren samtidigt innebär att man lär sig sjukdomens 
hygieniska ordningsregler och iakttager dem. Detta är 
något som man ute i samhället borde se som en hälso- 
garanti och inte som ofta sker betrakta de utskrivna 
med sjuklig misstänksamhet. Doktor John Lundquist, 
som är medicinalstyrelsens föredragande i tuberkulos
frågor, framhåller bl. a. i detta sammanhang i en tid- 
ningsintervju, att även personer med öppen tuberku
los, vilka numera utgöra ett litet antal fall, inte alls 
utgöra någon smittofara, om man iakttager elemen
tära, hygieniska ordningsregler i umgänget med med
människorna. Man kan bo tillsammans med en sådan 
person utan risk för hälsan.

Det är — som tidigare framhållits — inte vår me
ning att här mera utförligt behandla smittoproblemet. 
Den internordiska deklarationen vill emellertid främst 
— liksom våra korta kommentarer — här närmast ge
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Rådslag i Trondheim med Nordiska Tuberkulosförbunden

Riksdagsman Sigfrid Jonsson

De Nordiska Tuberkulosföxbundens Centralorganisation, vari 
tuberkulosförbunden i Sverige, Norge, Danmark, Finland och 
Island ingå som medlemmar, har hållit sitt årssammanträde i 
Trondheim dagarna den 17—20 juni. Efter sedvanliga överlägg
ningar förrättades styrelseval, varvid följande representanter 
respektive organisationei- i de olika länderna invaldes: Svend 
Malthausen och Urban Hansen, Danmark, Edvard Personen 
och llmari Tammisto Finland, Thordur Benediktsson och Ås
berg Johannesson, Island, Karl Hammerstedt och Stein Vik., 
Norge, samt Einar Hiller och Sigfrid Jonsson, Sverige. Som ord
förande respektive sekreterare omvaldes ordföranden i De lung
sjukas riksförbund, riksdagsman Sigfrid Jonsson och kamrer 
Einar Hiller, Sverige. Centralorganisationens sekretariat före
lädes även för nästa period till Stockholm. Vid sammanträdet 
gjordes ett uttalande om den smittorädsla, som ofta är till 
stort hinder för f. d. lungsjuka vid återgång till samhälle och 
arbetsliv. Uttalandet, som kommenteras på ledande plats i det
ta nummer, återgives här in extenso.

Uttalande vid Nordiska Tuberkulosförbun
dens Centralorganisations sammanträde 1 
Trondheim den 17—20 juni 1950.

De Nordiska Tuberkulosförbundens Central
organisation samlad till årsmöte i Trondheim 
17—20 juni 1950., konstaterar de vanskligheter, 
som oftast obefogad smittorädsla medför för den 
lungsjuke i samhället. Från samhällsorganens sida 
har under senare år beaktansvärda ansträngningar 
gjorts för att återföra delvis arbetsföra till Pr0' 
dziktionslivet. Dessa åtgärder äro av stor betydel
se för de lungsjuka, vilkas svårigheter vid åter
gången till normalt arbetsliv äro mera speciella 
än för andra grupper partiellt arbetsföra. Tyvärr 
förringas värdet av en god omskolning och yrkes
utbildning genom den smittorädsla den lungsjuk6 
ofta möter på arbetsplatsen och i samhällslivet, 
vilket även i regel gäller den som kunnat åter
vända till sin tidigare anställning. De Nordiska 
Tuberkulosförbundens Centralorganisation kon
staterar, att denna befolkningsmentalitet är ovär- 
'ig dagens kultursamhälle, och vädjar till all auk
toritet inom de nordiska länderna, såsom press, 
radio, arbetsgivare och fackföreningar m. fl- 
medverka till en annan inställning.

De nordiska tuberkulosförbunden skola i res
pektive länder på allt sätt gemensamt med sam
hällsorganen och övriga berörda parter aktuali
sera en upplysnings- och propagandaverksamhet 
i syfte att skapa tolerans och förståelse för de 
lungsjukas problem.

uttryck åt viljan hos de tuberkulösas egna landsorga
nisationer i Sverige, Norge, Danmark, Finland och 
Island, att komma tillrätta med ett folkpsykologiskt 
problem, en vrångbild i folkmedvetandet av sjukdo
men tuberkulos, som sannerligen inte är något vackert 
drag i ett kultursamhälle.

Det finns också folk som resonerar som så, ”att man 
inte ska tala så mycket om bacillskräck”. Det gör bara 
saken värre. För vår del framstår det som en absolut 
nödvändighet att ge så stor offentlighet som möjligt 
åt frågan. Det är tyvärr inte så att det går att tiga 
ihjäl problemet. Den moderna social- och arbetsvärden, 
som nu påbörjat en lovande verksamhet med arbets- 
planering och arbetsplacering för f. d. sanatoriepatien- 
ter möter i sitt arbete smittorädslan i de mest skif
tande former och situationer. Signalen från Trondheim

soi’’

skräckföre® 
självfallet v 
folkmedveta11

bör vara välkommen inte minst för socialvårdens 
svariga. De tuberkulösas organisationer vill med 
upplysningskampanj skapa en grund för förtroeö 
fullt samarbete — en trygghetsgaranti mot psy^° 
giska missförstånd och neurotiska skräckföreställn'11® 
om tuberkulosen. Det torde vara väl betänkt me° , 1 - 
sådan aktion nu, då tuberkulosdödligheten går ne , 
kraftigt, behandlingsmetoderna drivas till fulländ”^ 
och kemoterapin gör sitt segertåg genom världen- 
de tuberkulösas organisationer i hela Norden gar 
på samma linje är väl också ganska naturligt. De 
haft mesta känningen av trycket från 
ningarna omkring tuberkulosen vilja 
med i arbetet att skapa ett friskare
om sjukdomen.

Sixten Hammarberg
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man skriver
I PRESSEN «

^tockholnis-Tidningen har i en rad artiklar behand- 
ük/e lungS^ukas svårigheter i dagens samhälle — ar- 

ar som i realism visar, att de missförhållanden vi
ar i denna tidskrifts spalter ingalunda är över- 

1Vna skrivbordskonstruktioner. Tidningen samman- 
a ^ar synpunkterna i en ledare:

Helg* C'etl kände överläkaren vid Österåsens sanatorium, dr 
ino5|, Mahlstedt, i dagens tidning instämmer med den kritik 

C'Varden, som från de lungsjukas eget håll utformats i 
8aiilk'n^'^are fjärdesides-artiklar, inser vi nog litet var att 

^ar f°rsummelser ‘d*- gälda på denna kant. Statsmak
äga an n°ia S*S mec* en generell hänvisning till att samt- 

P.art*eHt arbetsföra grupper har sina trängande problem, 
''hl er kar — särskilt i fråga om tbc-patienternas eftervård 

Stat^ ,Spec'e^a problem.
siuka rå^e*’ Möller skickade i fjol en hälsning till De lung- 
■sS**10 -årsjubileum. Den enda konkreta fråga 
ning f|1.n,S‘ern diskuterade, vid sidan av en allmän hänvis- 
då avj'. det utlåtande som kommittén för partiellt arbetsföra 
s)Uka mnah var den uteblivna utbildningsanstalten för lung- 
att Spenshults sanatorium. Statsrådet förklarade därvid
¡nte huvudsakliga anledningen till att projektet strandat
ett r¡ * dess dyrbarhet utan den omständigheten att ”endast 

Pä c antal skulle årligen kunna mottagas för utbildning”. 
Möl]er tockholms-Tidningens förfrågan förklarar stadsrådet 
till 5j atl han i dagens situation inte har något att tillägga 
skrift ]?amstallning för ett år sedan i De lungsjukas 10-års- 
brda- G krav> som framställdes i mag. Wallmarks artikel i 
'hte ku °Ch SOm understrykes av dr Dahlstedt, skulle alltså 

'Påräkna något omedelbart intresse.
bg åt (j etvivlar socialministerns goda vilja att ge ett hand- 
”‘Uskolnf ' d’ sanatoriepatienter, som genom arbetsträning och 
^”iför skulle kunna återerövras åt produktionen men 
°111 det k bl* lyckligare människor. Vi är inte heller okunniga 
'hte bç ■ 'yusamma statsfinansiella läget men är sannerligen 
Sa,llhet ° r0 at^ avrada från en experimentell utbildningsverk- 
'kt råa enbart av den anledningen, att den inte skulle fylla hela 

t’örhoandC beh0Vet
Ut' busarna, att en förbättrad läkarvård så småningom 

**Il åitäktan-Vrera tuberkulosen som folksjukdom, får inte tas 
'h^gsjukg '°r ^förligare försummelser mot dem som nu är

stoía lan lar i betraktande att Nationalföreningens 
*Mes ^,re^n’ng om eftervård för lungsjuka överläm- 

Socialdepartementet 1939, kan man nog in- 
Ny 1 det inte gått särdeles fort med åtgärderna, 
det gr iu sedan dess många gånger bevisats att 
Stpdstag. nande för samhället med eftervård — under- 

re ha blivit yrkesmän och skattebetalare. Där 

har ju argumentet med skattetrycket och det finan
siella läget knappast något stöd — fortsatt reformpaus 
är dålig samhällsekonomi.

Lungkräfta angriper mest starka rökare?
Ordföranden i den amerikanska cancerforsknings- 

föreningen, dr Oschner, framhåller att lungkräfta hos 
män synes ha samband med cigarettrökning enligt vad 
Svenska Dagbaldet meddelar:

Dr Oschner framhållar bl. a., att lungkräfta förekommer 
nästan uteslutande hos män och synes vara samkopplad med 
cigarrettrökning. Lungkräftan har blivit en allt vanligare sjuk
dom. Den fortsätter att gripa omkring sig och drabbar mästa- 
dels dem som röker för mycket. Även kvinnor, som är s. k. 
mammutrökare, får ofta sjukdomen. Enligt dr Oschner ställs 
diagnosen bäst genom röntgen och största utsikterna till be
kämpande av sjukdomen har man om man genom operativt in
grepp avlägsnar den angripna lungan.

— Man skall ha klart för sig, säger professor Berven, som 
senast berörde ämnet i sin avskedsföreläsning på Karolinska 
sjukhuset, att cigarrettrökningen icke är orsak till kräfta. Or
saken är ännu okänd, men rökningen försätter slemhinnorna i 
ett så dåligt tillstånd, att när kräftan sätter in, så blir slem
hinnorna lätt säte för sjukdomen. Belysande är, att cancern 
hos snustuggare alltid sätter sig på just det ställe där veder
börande haft sin tuggbuss. Kräfta i struphuvudet träffar också 
nästan enbart människor, som ger sig hän åt lyxkonsumtion av 
cigaretter. Med lyxkonsumtion menai' då professor Berven en 
förbrukning av 30- 40 cigarretter per dag. Risker förefinns 
emellertid redan vid en förbrukning av över 15 cigaretter om 
dagen.

En social skildring av den lungsjukes situation
efterlyser Kvällsposten, som anser att diktania hittills 
stannat på halva vägen. Man har nöjt sig med att skil
dra livet inom sanatorieväggarna eller inskränkt sig 
till mera romantiserade skildringar, ofta från lyxbeto
nade sanatoriemiljöer:

Det finns redan en omfattande litteratur om de lungsjuka, 
men det är mest själva sanatorielivet, som lockat författarna. 
Sanatorie tillvaron rymmer så många egenheter och ger så 
många möjligheter att ställa själsliga problem i bjärt belysning, 
att detta är mycket naturligt. Det finns emellertid knappast nå
gon svensk litteratur, som skildrar de lungsjukas situation i 
hela dess vidd. I slutkapitlet på en sanatorieroman öppnas 
sjukhusgrinden, och den lungsjuke går ut mot det väntande li
vet bland de friska. Eller punkt och slut sätts, då den sjuke 
dragit sitt sista andetag i isoleringsrummets ensamhet efter att
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DÅLIG SAMHÄLLSEKONOMI
Om "riksare” och sämre lottade

Av Sven Vallmark

II

$
8

t

■

Det diskuteras bland sanatoriepatienter och f. d. patien
ter om varför ”en riksare” får betydligt mera av staten 
än ”fattigvårdsfallen” av ”snåla kommunalgubbar”. På 
en punkt är man enig: att snart komma i arbete och 

slippa alla ”understödsinstanser.”

Det är en kategori patienter, som på sanatoriet är 
rätt avundad och jämförd med de flesta också är 
avundsvärd. Det är de s. k. ”riksarna”, d. v. s. de pa
tienter som på grund av skada ådragen under bered- 
skapstjänsten åtnjuter ersättning från Riksförsäkrings- 
anstalten. Denna ersättning utgår dels i form av sjuk
penning jämte del av vårdkostnaderna under vård

under många och långa månader ha legat och hostat upp bi
tar av sina förstörda lungor. Men den lungsjukes kamp, eller 
tragedi, eller vad man nu vill kalla hans öde, utspelas i sam
ma mån ute i vardagslivet. En bred episk skildring av hans 
livssituation måste för att vara hel och adekvat som socialt 
dokument också gå utanför sanatoriegrindama — till hem
men och arbetsplatserna.

5^

tiden, dels som s. k. invalidränta under konvalesc®0 
sen. Under sjuktiden erhåller den sjuke, efter det a 
vården på landstingsplats betalts, 8 kronor och 37 
om dagen i sjukpenning, alltså drygt 250 kronor i 11,a 
naden. Detta belopp är skattefritt. Det kan inte säga 
vara dåligt att sedan mat och husrum betalts ha 
kronor över till kläder och övriga levnadskostnad^ 
Man får givetvis komma ihåg, att en del av dessa i® 
del under nuvarande förhållanden kan gå till be ( 
ning av hyra för en bostad, som man ej kan hyr® 
och ej törs släppa ifrån sig, o. likn. Men det är i a 
fall inte dåligt. Sjukhustiden brukar också vara rik53 
rens gyllene tid, under vilken han vanligen 
kunna lägga en del på hög till utskrivningens ha 
dag. Ty hur går (Jet då? Jo, då ändras sjukpenning” 
till invalidränta, som vid 100 procents invaliditet f 
utgår med 275 kronor i månaden. Detta belopp är 1 
skattefritt, utan ett skatteavdrag göres, som för en etl 
samstående person uppgått till 37 à 38 kronor i m®® 
den. Konvalescenten har alltså fått behålla 237 à 2 
kronor i månaden att klara samtliga sina levnads* 
nader med, medan den sjuke, som hade husrum, 
klädtvätt, värme m. m. betalda, fick behålla mer 
250 kronor i månaden som skattefri sjukpenning! R , 
låter fullkomligt barockt och är det naturligtvis °C^S 
men det är faktiskt sant. Så besynnerliga resultat 
ekonomiska experters beräkningar leda till. Förhål^ 
det är också en utmärkt illustration till det skri®11 
missförhållande, som alltid rått mellan den ornS°r 
fullt tryggade sjukhustiden och den lika otrygg® 
valescensen.

Låt oss så se på vad sjuklingen kostar samhället1 
båda fallen, dels som intagen på sjukhus, dels som 
valescent. Till kostnaderna för den sjuke från Rms * 
säkringsanstaltens sida kommer samhällets vård* 
nader, som numer sällan torde understiga 500 
i månaden. Samhällets sammanlagda kostnader fö1 
sjuke blir alltså omkring 750 kronor i månaden $ 
minstone. Som konvalescent kostar han samhället , 
kronor i månaden, varav drygt 35 kronor återb®1 
form av skatt. Uppenbart är att det måste var® 
samhällsekonomiskt intresse av första ordninge® \ 
hålla konvalescenten kvar ute i samhället. Att det 
lättare för den ekonomiskt bättre ställde att kl®ra s 
är fastslaget genom åtskilliga undersökningar. g|) 
bör det ligga i samhällets eget intresse att geno®1
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^bättrad invalidränta förbättra konvalescentens situa
ron och därigenom i görligaste mån gardera sig mot 

återfall. Att en sjuklig människa numer har svårt 
att klara sig på egen hand ute i samhället på 235 kro- 
n.°r * Gnaden är klart, särskilt i de fall där hon inte 
stèlv orkar svara för sin matlagning utan är nödsakad 
ar intaga sina måltider ute. Framför allt gäller detta 
Sorterna.

*
Likväl är riksarna en avundad kategori bland de 

^gsjuka, och med rätta. Följande fall skall belysa 
k a’ Ltt gift par från en mellannprrländsk skogssoc- 
tül båda lungsjuka — vände sig för någon tid sedan 

en av de lungsjukas föreningar med en förfrågan. 
°'?e sitt giftermål hade de båda haft sjukpension med 

haf a kronor om året — mannen hade dessutom 
s„ ett mindre hyresbidrag. Efter det att de gift sig 

es den sammanlagda pensionen till 1.800 kronor 
alltså 150 kronor i månaden. Något hyresbidrag fick 

v lche- De anhöll om ett bränslebidrag till den dåliga, 
uade bostaden, som var mycket kall, men fick

Avslaget motiverades med att pensionen vore 
Båd bräcklig för att täcka deras levnadsomkostnader. 
På ekarna råkade snart ut för återfall och intogs 
r Sanatorium i ganska dåligt skick. För båda kom 

bensoperation på tal.

^iskt’ nu inträffat genom återfallen rent ekono- 
kla J°’ Lortsett från att makarnas möjligheter att 
utgift S1^ U^e * livet avsevärt försämrats, så hade de 

er de förorsakade samhället stigit katastrofalt.
Otn en Rehalla sin pensionsdel, sedan 1 krona 
]j0 ®en avdragits för vårdkostnader, men dessutom 
di» i e de samhället cirka 1.000 kronor i månaden i 
Bättr Varak°stnader. Hade det inte varit betydligt 
åf^.e ekonomi att öka dessa människors pension till

nS^one 300 kronor i månaden och därmed ge dem 
ligej^kbg chans att klara sig? Samhället hade säker- 

‘ lcke förlorat på en sådan åtgärd.
L-

v'He ri ari tilläggas, att lungsjukeföreningen i fråga 
i pre ra Saken inför offentligheten genom en aktion 
^ånsljeU’ men att makarna bestämt avböjde detta, 
sajfj ®a människor figurerar ogärna offentligt i dylika 
kÿg(jeri ang’ allra minst som lungsjuka ute på lands- 
stnitf ¿ ar lätt nog att få skrämda blickar och 
så Var racksavoghet över sig ändå. Det brukar ju ock-

, Sa att just de känsligaste och ömtåligaste natu- 
hå r SVarast att sta Pa s’g 1 sina niellanhavanden 

fyj ar<lhudade socialvårdsinstanser.
sk^u ar det tråkigt, att dylika fall gång på gång 

ejl „a UPP> °ch nog har man anledning att mer 
SatHhsnSang fråga med vad slags ekonomisk visdom 

llet styres.

PAS är likvärdigt med Streptomycin 
synes framgå av en undersökning som gjorts vid Ka
rolinska institutet. Undersökningen är ännu inte pu
blicerad, men i en intervju med docent Gunnar Lind
gren i Aftonbladet framgår att båda läkemedlen ha 
stora förtjänster, men att PAS är fritt från biverk
ningar.

Utom det att Pas — para-amino-salicylsyra '— tas genom 
munnen och således är att föredra framför injektioner, är det 
praktiskt taget fritt från sådana biverkningar, som har någon 
praktisk betydelse för dess användbarhet. Och för behandlingen 
av vanlig lungtuberkulos — häri inräknas alltså icke miliar- 
tbc och tuberkulos meningit — har PAS och streptomycin vid 
en två år lång svensk undersökning visat sig vara likvärdiga!

— Detta blev en stor och glädjande överraskning för oss sä
ger docent Gunnar Lindgren, föredragande i läkemedelsären- 
den hos medicinalstyrelsen. Jämte med. dr John Lundqvist i 
Svenska Nationalföreningen mot tuberkulos och laborator Leo
nard Goldberg vid Karolinska institutet har han bildat kär
nan i en forskargrupp av sanatorieläkare. Amerikanerna har 
länge intagit en avvaktande hållning till PAS, fortsätter do
cent Lindgren, men nu har det gått så långt, att de tillverkar 
medlet själva. Den nya undersökningen vars resultat ännu inte 
publicerats, bör kunna ge dem ett gott begrepp om det leh- 
mannska preparatets användbarhet.

Vår senaste undersökning föregicks av en som startade hös
ten 1947, fortsätter docent Lindgren. Den klarlade PAS-pre- 
paratets verkan jämförd med den traditionella behandlingen, 
den utan kemoterapi. PAS visade sig ha en absolut säker
ställd effekt. Sedan har vi nu gått vidare och jämfört PAS med 
streptomycin, varvid framkommit, att medlen i verkan följer 
varandra parallellt på alla områden. Vid den vanliga lungtu
berkulosen i icke alltför akut skede är det följaktligen, med 
hänsyn till väntad terapeutisk effekt, praktiskt taget likgiltigt, 
vilket av medlen man använder. Och då är det naturligt om 
man väljer det som är lättast att ge och som har minst biverk
ningar. •

Man gissar att streptomycine! ingriper i bakteriens ämnes
omsättning på någon ömtålig bunkt. PAS är konstruerat så, att 
det är snarlikt ett ämne i kroppen, som bakterien oundgäng
ligen behöver. Den blir med andra ord lurad att konsumera 
PAS i stället för detta ämne, varpå den dör. I elektronmikro
skopet ser bacilliema likadana ut efter inverkan av PAS och 
streptomycin: ruggiga utan klara konturer.

Även om streptomycine! inom en del av sitt användnings
område lämpligen bör ersättas med andra medel och reserve 
ras endast för vissa typer av fall, har det spelat en utomor
dentlig roll under de sex år det funnits, framhåller docent 
Lindgren till slut.
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Från Örebro läns tuberkulosvård
Kurafor, terapeut och arbetsträningsinstitut göra sanaforievården 

effektivare — sjukvård och eftervård samordnas

Överläkare, dr Helena Klein, som tjänat Garphyttans 
sanatorium under 24 år.

F .-</

Status är en bra tidning, det tror jag man kan säga. 
Det står i varje fall en hel del läsvärt i den, både 
”fackligt” och skönlitterärt. Novellerna kritiseras ofta 
av dem som gillar den kolorerade veckopressens schejk- 
romantik, och det är ett bevis så gott som något på 
deras litterära standard. Korsordet skänker mig varje 
månad en stunds angenäm sysselsättning, och jag före
ställer mig att även schackspalten har en stor uppgift 
att fylla.

Men ingenting är så bra att det inte kan bli bättre. 
Här har vi nu i år fått läsa om Hålahult och Österåsen, 
Hällnäs och Sandträsk, men inte en rad har där stått 
om vårt kära Garphyttan! Har ni inte märkt det? Det 
är ju uppenbarligen en brist, så tycker i varje fall vi 
som ligger på Garphytte sanatorium, men nu tänkte 
jag råda bot för det.

Sanatoriet ligger mycket vackert på sluttningen av 
Kilsbergen, de ”blå bergen”. ”Som en rövarborg från 

forna ofredstider” heter det i en gammal sanatoriet3 
härifrån, men den långa, röda tegelfasaden med deS 
klättrande vildvin ger inget fientligt intryck utan ver 
kar tvärtom vänlig och inbjudande. Om sommaren bJu 
dßr den lummiga grönskan i parken framför sanator 
på skugga och svalka, medan skogen, som står på k1 
bakom ligghallama, lockar med trevliga promena 
vägar till ”dammen” eller ”klöverängen”, eller and>3 
platser som vi sängliggare än så länge bara känner 1 
namnet.

Här vårdas ungefär 120 patienter — en avd., barP 
o öC®avdelningen, är stängd sedan några år tillbaka — 

bland dessa 120 män och kvinnor finns mig veter 
inga notabiliteter, ingen 40-talistisk författare, in® 
uppseendeväckande original. Vi är helt vanliga sotat 1 
vår situation är densamma som tusentals andra lun 
sjukas på sanatorier och sjukstugor landet runt.

Vad Birger Vikström berättar från Sandträsk ga 
även oss. Livet är sig lika på alla sanatorier. 
smak är inte lika ensidigt inriktad på portföljer- 
betsterapi har bedrivits här sedan jan. 1948, och 
febr. 1949 har vi en fast anställd arbetsterapeut,^ 
Gunvor Berggren. Vad hon uträttar ibland oss 
inte överskattas. Hon hjälper oss tillrätta och upp111 
rar oss att pröva på nya, roliga uppgifter. Hon 
inte mer än hunnit börja här, förrän hon övertag 
mig att sy ett par handskar — jag som aldrig aJ1 
händerna till annat än att hålla i pennskaft med 
jag lyckades därmed! Tänk er min stolthet den d . 
jag kunde förära min moder ett par egenhändigt * 
cerade svarta mockahandskar som passade perfekt- 
första gången på många år hade jag en känsla aV 
jag verkligen dög något till.

Här arbetas med läderplastik, man syr och 
knyter ryor och sysslar med lera och keramik- 
skaffandet av en fin elektrisk brännugn medförd® 
konjunktur för keramikframställningen. Och 
ker som åstadkoms! Skulpterade djur, skålar, fat, 
par, öronclips och jag vet inte allt, vackert målad6^, 
brända och glacerade och brända igen. Keramik . 
skulle få Picasso grön av avund. Arbetsterap10^, 
blivit en strålande succé, vilket våra alltmer ° 
tande utställingar det senaste året givit belägg

Så här på sommaren avtar naturligtvis läsh^ 
men i vintras lästes och studerades rätt flitigt Pa
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arna- Många studerar korrespondenskurser, tekniska 
badana och språk, teckning, välskrivning, ja en flicka 

en hel folkhögskolekurs med stipendium från 
ati°nalf öreningen.
biblioteket förtjänar ett extra omnämnande, så myc- 

mer som Hilding Ståhl i denna tidning risade de 
y. °r tråkiga och antikverade sanatoriebiblioteken.

1 bar faktiskt ett mycket välordnat bibliotek, som 
arje år får ett nytt tillskott ur den sista bokfloden. 

. skötes som ett vanligt folkbibliotek och står under 
r inspektion av Centralbiblioteket i Örebro.

vara grannar 
som en tid vistats i landsflykt på E- 
in igen med stoj och glam. I glädjen 

jumma 
strängade de sina gitarrer och prövade 

rbstresurser. Det lät inte illa, mångstämmigt och 
—; visserligen, men glatt och medryckande.

i på alla sana- 
nar den inneboende livsglädjen tar överhand 

^an spelar och sjunger som om lungsot ej fanns.
- gör man rätt ofta, dessbättre.
Presentation av Garphytte sanatorium skulle

vintras hade vi en mycket lyckåd föreläsningsserie, 
i^V.äxlande med bio och annan underhållning. Just 

ar det dödsäsong på den fronten; det händer ju så 
et runt omkring i naturen förövrigt att man har 

Qc^e™a^n^nS ändå, om man har sinne för dess under, 
c.. Vern har inte det? Vem kan undgå att tjusas av 

arnas florstunna grönska, det strålande solskenet dl*.en ljuvliga värmen? Från mitt fönster i andra 
över närkes- 
de blånande

slatt Sen har en hänförande utsikt 
sk en *n mot Örebro och söderut mot 

°garna vid horisonten.
S&Uatoriet har nyligen renoverats, och 

b°i,en’
Över °a^en> drog in igen meu siuj uun giani. i g 
lïiajk^e||^USa °C^ glada lokaliteterna och den Ij 
sbia rc en’ 
gerat' 
«a . ------o—J —o— V«
toi 1 Ve^ hur det låter, det är likadant u‘ier 
°ch r ’ 
bch s-det gör man rätt ofta, dessbättre.

retl ^uhständig utan ett omnämnande av överläka- 
att’s r ^e^ena Klein, ty man kan utan överdrift säga 
hetltletlatoræt som det framstår i dag är helt och hållet 
satiat S • S^aPe^se- Sveriges första och enda kvinnliga 
böya Orieläkare torde vara alltför väl känd för att be- 
det £ aariuare presenteras. Här skall endast erinras om 
Vqr,. ^Urn att dr Klein i år uppnått pensionsåldern,

O Fi O A o •ty s ¿4-ang gärning som chefsläkare och ledare 
har re(^Or*et nu s^ar inför sin fullbordan. Dr Klein 
vedP„'t.an hyllats och avtackats offentligt av dem det

> sX¡fWSt“ mig att jag inte kan överblicka hen- 
ty ln® 1 stort, vad som uträttats under dessa 24 

inneburit något av en revolution är dock
Soth u ’ därom vittnar såväl de goda vårdresultat 
^ty So^nah-S sorn do moderniseringar och nybyggna- 

utförts vid sanatoriet. Där ett modernt och 

ändamålsenligt sanatorium, som dr Klein lämnar efter 
sig.

Ovanstående glimtar från Garphyttans sanatorium 
— nedskrivna av herr Erik Nilsson — säga en hel del 
om själva sanatorievården. Synpunkterna kunna tjäna 
som utgångspunkt för vidare aspekter. Man har i Öre
bro län sökt lösa eftervårdsfrågan för de tuberkulösa 
bl. a. genom att tillsätta en s. k. dispensärkurator och 
inrättandet av ett arbetsträningsinstitut. Dispensär- 
kuratorn har närmast att handlägga eftervårdsfrågor, 
omskolning, yrkesutbildning och arbetsanskaffning för 
f. d. sanatoriepatienter m. m. För att dispensärkuratorn 
skall ha god kontakt med länsarbetsnämnden har lokal 
upplåtits ’för denne befattningshavare i anslutning till 
nämndens arbetsvårdsexpedition i Örebro. Tjänste
mannen själv, kurator Charles Andersson, berättar om 
sitt arbete i länet och framhåller inledningsvis, att tu
berkulosvården och samhället skulle tjäna mycket på 
att anställa flera dispensärkuratorer i olika delar av 
landet. Här har landstinget i Örebro län visat vägen. 
Vi låter kurator Andersson själv göra en del samman
fattande synpunkter på eftervårdsarbetet.

— Anskaffandet av ett ur hälsosynpunkt lämpat ar
bete, är ju slutmålet för alla arbetsvårdande åtgärder. 
Betydelsen av att snabbt komma i förbindelse med 
företag som kan erbjuda lämpliga arbetsuppgifter, kan 
inte överskattas. Till såväl arbetsvårdsexp. som arbets
förmedlingens övriga avdelningar inkommer ju anmäl
ningar om behovet av arbetskraft. Personlig kontakt 
dagligen med arbetsförmedlingens tjänstemän är nöd
vändig för att kuratorn skall kunna lösa de ofta svåra 
arbetsplaceringsfrågorna. Även en del andra rent prak
tiska erfarenheter gör att vi från vårt håll anser oss 
kunna rekommendera eftervårdskuratorns placering till 
arbetsvårdsexp. som mycket ändamålsenlig.

För att på ett tidigt stadium komma i kontakt med

|
4

Garphytte sanatorium.
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patienterna är det nödvändigt att besöka de olika sana
torierna, helst på regelbundna tider. Länets sanato
rium, Garphytte sanatorium, besökes varje vecka, 
sjukstugorna mera sporadiskt. Vanliga kuratorsupp- 
gifter förekommer då, pensioner, riksförsäkrings- och 
socialvårdsärenden, studiefrågor o. dyl.

Intresset för studier har under åren varierat, ibland 
livlig verksamhet, ibland sämre, men synes nu vara 
på väg uppåt igen under sista året. Man skulle kunna 
tro att i och med arbetsterapins införande skulle in
tresset överflyttas till detta och studierna minska. Så 
har som sagt ej varit fallet, arbetsterapin synes tvärt
om ha stimulerat studieintresset. De båda fritidssyssel
sättningarna komplettera varandra utmärkt.

Studieämnena variera från s. k. ”matnyttiga” till 
mera hobbybetonade och allmänbildande sådana. Sv. 
Nationalföreningens vidsynta och generösa villkor för 
erhållande av stipendier därifrån, betyder oerhört myc
ket och bidrager väsentligt till höjande av folkbild
ningen samt medverkar till snabbare och effektivare 
omskolning och yrkesutbildningar.

Kuratorns uppgifter i samband med eftervården är 
ofta svårlösta och tidsödande. Bland uppgifterna är 
arbetsberedningen redan nämnd, yrkesomskolningen 
och utbildningar är andra. Ett önskemål här vore att 
de kurser som nu anordnas av Arbetsmarknadsstyrel
sen — och som är en god början — kunde differen
tieras mera, så att omskolningar i flera yrken kunde 
ske, i yrken verkligen lämpade för lungsjuka kon
valescenter. För närvarande är det alltför få yrken att 
välja emellan.

Alla dessa frågor är dock oftast möjliga att lösa på 
ett eller annat sätt. Vad som däremot är nästan olös
ligt är bostadsfrågan. Även om arbete kan anskaffas 
är det vanligtvis omöjligt att anskaffa lämplig bostad. 
Ännu värre är det för de som ej kan arbeta, kon
valescenterna.

Här måste väl ändå vidtagas särskilda åtgärder. Bo- 
stadssociala utredningens förslag om särskilda rabatter 
för familjer med tuberkulos medlem, hoppas många 
skall kunna genomföras. Säkert skulle det medföra 
lättnad ekonomiskt, dock utan att helt lösa problemet 
som sammanhänger med det allmänna bostadsläget. 
Sett från vår horisont ter sig bostadsfrågan f. n. som 
den mest brännande och mest svårlösta problemet 
bland de övriga, ej alls lätta sådana.

Arbetsträningsinstitutet i Örebro som nu varit i 
verksamhet 11/2 år har varit till mycken hjälp i den 
kedja av åtgärder i arbetsvårdande syfte som jag nyss 
talat om: arbetsterapi — arbetsträning — yrkesutbild
ning — arbetsberedning. Ett 60-tal personer har under 
denna tid arbetat vid verkstaden under längre eller

¿ffand närmar ingen fågel

Hand närmar ingen fågel — 
blott trädets viljelösa gren 
och rymdens lätta obegränsning.

---------- Men vackert sjöng du för mig, 
ogripbar som sommarvindsackord 
och doft från mjuka ängar.

NILS-ERIC BJÖRSSON.

o - - '-¿3M

kortare perioder, därav ett 20-tal lungsjuka, såle e 
en tredjedel av hela antalet. Ett stort antal av de 
har redan kunnat placerats ut direkt i öppna 111 
naden, under det en del genomgått yrkesutbildn1® 
kurser av olika slag. Erfarenheterna från arbets^ 
ningsinstitutet är mycket goda, verksamheten har 
tills drivits försöksmässigt, men styrelsen planerar 
att utvidga och avser att under kommande år by 
ny verkstadslokal med betydligt ökat utrymme-

Örebro stad har också tillsatt en kommitté som 
utreda möjligheterna för anläggande av en s. k- 
dad verkstad. Där skall i så fall sysselsättas krOll^te. 
och andra som ej på annat sätt kan beredas ar 
Behovet av en dylik verkstad är också säkerligen s*°

ön^’Att det ur kuratorns synpunkt är synnerligen 
värt med åtgärder i antydd riktning, förstår var.üj{a 
en. Den som dagligen kommer i kontakt med 
hjälpsökande människor som ingenting högre 
än att själva kunna skapa sin inkomst, den son1 
till uppgift att hjälpa dessa till rätta, vill gärna 
ma med positiva förslag med konkreta åtgärdei-» 
på bästa sätt råder bot på missförhållandena.

Kurator Andersson vill slutligen uttrycka en ° gp 
om att statsmakterna måtte ägna arbetsvårdspr°b - u 
den största uppmärksamhet. Positiva regerings1 
och riksdagsbeslut på grundval av den s. k. Kjel^ f 
kommitténs betänkanden kan skapa nya mojn& .¡j 
för partiellt arbetsföra att leva sitt liv, ”fritt fr311 
och fritt från fruktan”.
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Rsgistreringscentralen för partiellt arbetsföra i Norge
Redaktör KAARE H. ISACHSEN om norsk arbetsvärd av i dag

Pe partiellt arbetsföra ha under de senaste åren ställt 
Människans förhållande till arbete och miljö i bränn- 
PHnkten. Det blir ju särskilt för dessa människor fråga 

anpassningssvårigheter av svåraste art. Problemet 
ä^ler inte bara tuberkulösa. Kommer man hela frågan 
^ara blir det snart ett mycket stort register av sjuk- 
j^Mar och olika handicap, som utgöra arbetshinder. 

ar behövs det mycken sakkunskap och särskilda an
dningar — om man vill göra något för att hjälpa 

Ssa människor till arbete och trygghet. I Norge har 
. liksom i många andra länder, ett nyväckt in- 
j Se för de partiellt arbetsföra, och i statlig regi har 
de ° °1 ''Un^ 1946 en särskild registreringscentral för 

kateg°ri av människor upprättats. För de tu- 
nlösa i Norge är detta naturligtvis ett mycket 

fydelsefullt initiativ. Tuberkulöses Hjelpeorganisa- 
motsvarigheten till De lungsjukas riksförbund i 

jjeri®e — bar ytterligare en anledning att glädja sig 
íkf a Sainnianhang. En av den norska organisationens 
Arl>VaS^e Safter, redaktören för tidskriften Trygd og 
Sot^ ld’ Kaare H. Isachsen, har nämligen i år anställts 
sel„Statbg konsulent vid Arbeidsdirektoratet för sys- 

attning av partiellt arbetsföra. Man förstår lätt att ina
i a som kommer med direkta erfarenheter från de 
Mberkoi-de^u Ulosas egen föreningsrörelse måste vara en vär- 
Up kraft aven i egenskap av statlig tjänsteman med 
s°fti ra£ handlägga hithörande spörsmål. Samtidigt 
ti[j ,V1 v*lja gratulera den norska broderorganisationen 
^ach6nna framSanS ha vi här tillfälle att låta redaktör 
stj, Sen själv lämna en orientering om statens regi- 

ritlgscentral för partiellt arbetsföra i Norge.

Staten„der v s registreringscentral för omskolning lyder un- 
Ce^ rkesuppläringsrådet för Hantverk & Industri.

kJ en började sitt arbete i juni 1946, och dess upp- 
&11». eV att företaga en första registrering av olika 

UP^ krigsskadade:
1.

2.

3.

4.

5.

m, som under kriget seglat i norsk eller alli- 
3ad tjänst.
h 'gsskadade militärpersoner i norska styrkor 
p^ma eher utanför Norge.
tio Sita fan2ar som varit fängslade i koncentra- 
Evg^a^er * bf°r8e eller Tyskland.
1er Uerade från Finnmarken som blivit sjuka el- 
u , adats under krigshandlingar eller strapatser 
AndT evakueringen.

ra flyktingar som blivit skadade.

» '■ W

Redaktör Kaare H. Isachsen, Oslo.

Med ledning av ett registreringsschema, som varje 
enskild sökande ifyller, och insänder bli de sökande 
inkallade i grupper om 25—30 personer. Först företages 
en grundlig läkarundersökning. Vidare infordras jour
naler från läkare och sjukhus, vilka tidigare haft ve
derbörande under kontroll eller behandling. De som 
varit angripna av tuberkulos bli kontrollerade av Sta
tens överläkare för tuberkulosvård, dr O. Galtung 
Hansen. I övrigt har Registreringscentralen också an
dra specialister och sakkunniga.

Intelligenstestning förrättas som grupprov för att få 
klarlagt varje enskilds intelligenskvot. Detta prov är 
mycket viktigt för att få en uppfattning om vilka vansk
ligheter, som kan uppstå för den sysselsättning veder
börande själv har lust för och anser sig skickad till. Vid 
det Psykotekniska institutet blir det fortsatta under
sökningar av praktiska anlag och förutsättningar. Här
vid klarlägges varje enskilds praktiska anlag för be
stämda yrken. Det är inte alltid de sökande äro skic
kade för det arbete de själva ha särskild lust för. Den 
som på grund av sjukdom har nedsatt arbetsförmåga 
måste taga särskild hänsyn till. När det medicinska och 
yrkesmässiga tillståndet är kartlagt blir det med varje 
enskild en konferens eller samtal om lämplig arbets- 
placering eller omskolning till nytt yrke.
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Registreringscentralen

Man räknar med att slutresultatet av alla undersök
ningar skall kunna föreligga inom loppet av 14 dagar. 
Vederbörande blir då inregistrerad och det arbetas 
vidare med hans sak, antingen han behöver omskol
ning till nytt yrke eller kan skaffas lämpligt arbete 
omedelbart. Allt beror närmast på hälsotillstånd och 
tidigare utbildning och praktik. Vi nämnde inlednings
vis att det var vissa grupper krigsskadade Registre
ringscentralen skulle taga sig an. Då de krigsskadade 
blivit registrerade har man fortsatt också att taga sig 
an grupper av partiellt arbetsföra, som blivit skadade 
på annat sätt. Detta arbete är naturligtvis en värdefull 
hjälp även för de tuberkulösa konvalescenterna.

De som kommer till Centralens arbetsträningsavdel- 
ning får både teoretisk och praktisk uppövning för att 
underlätta övergången från rekonvalescens till arbete. 
Av teoretiska ämnen bli de undervisade i bl. a. räk
ning, teckning, norsk nutidsorientering. Som exempel 
kan ytterligare nämnas att man använder sig av tid
ningsläsning med diskussion samt samhällskunskap vid 
dessa övningar. För de praktiska övningarna har in
rättats verkstäder för finmekanik, målning och snickeri.

Rekonvalescenterna bli vid ankomsten uppdelade i 
fyra olika avdelningar, allt efter hälsotillstånd. Varje 
avdelning får så arbeta ett visst antal timmar, d. v. s. 
en uppövning gradvis under längre och kortare tid. 
Sökande från sjukhus skall medföra intyg från veder
börande läkare med uppgift om i vilken avdelning 
patienten kan börja. Om en rekonvalescent under upp- 
läringstiden får återfall i sjukdomen är det sanatorium 
eller sjukhus som tidigare vårdat honom pliktigt att 
mottaga honom för ny vård och behandling.

Patienter, som blivit antagna måste vid ankomsten 
lämna garanti för ett uppehåll under minst 8 veckor. 
Kursavgiften är kr. 8:— per dygn. Centralen kan ge 
stipendium till 1/3 av beloppet. I övrigt täckes utgif
terna för uppehållet av sjukkassor, kommuner och an
dra instanser. Reseutgifterna från och till vederböran- 
des hemort betalas av Centralen.

Arbetsträningsavdelningen kan mottaga 30 
valescenter. Antalet är kanske litet i förhållande 
behovet, men det är dock en hjälp. Målet måste bü a ig* 
få flera dylika uppträningsverkstäder för rekonva 
scenter.

ärUppehållstiden för den enskilde rekonvalescenten 
beroende av hans medicinska tillstånd, vilket ge* 
hur hastigt han kan genomgå den första övningen. 
dan kan han gå över till en vanlig yrkesskola. Det 
nämnas att de tuberkulösas egen organisation (T. H- 
yrkesskola) har samarbete med Centralen. FÖr 
som skall ut i praktiskt arbete direkt efter vistelse0’ 
kan man kanske räkna med en genomsnittlig 
hålistid av cirka 5 månader.

Nattsanatoriet är en tredje avdelning vid Reg15 
ringscentralen. Här bor cirka 50 rekonvalescentef 
dan de håller på med sin förberedelse eller fått ar 
men likväl måste stå under kontroll. Fullt utbygé* 
räknas 130 platser, förutom ledare och funktion0 
Registreringscentralen är en ansenlig anläggning, 
stora, ljusa rymliga rum för 2, 3 och 4 personer- 
finns också röntgenanläggning och sjukstuga. En 
manställning efter 11/2 års drift visar att man m° 

'588 personer för arbetsvärd av vilka 300 haft tu 
kulösa lungskador. De tuberkulösa utgöra således 
kring 51 procent av totalsumman. En senare ÖverS 
visar en totalsumma av 1.062 klienter. Av dessa 
en särskild tabell cirka 491 personer i praktiskt 
inom ett stort antal olika yrken. Dessa, om ocksa 
got ofullständiga uppgifter, visar att man är på

Reraktör Isachsen anför också — i likhet med 
arbetsvårdsexperter i Sverige — att det är 
att tala om ”partiellt arbetsföra”, då dessa bev¡s 1 
kunna göra en fullgod arbetsinsats inom ntiång3^, 
dem passande yrken. Den statliga utredningen 1 
rige har kommit fram till att cirka 500.000 män1115 
kunna betecknas som partiellt arbetsföra i Svei'i£e , 
senare undersökning visar att omkring 60.000 per af- 
i åldern 15—66 år skulle vara i direkt behov

(Forts, å sid-
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PER KELLBERG:

året om Robert brukade kasta en fotboll efter henne vid såna till
fällen, han ville alltid ha handling. Om den träffade henne tog 
hon den och sprang, jagad av Robert. Innan han fick tag i hen
ne kastade hon bollen till mig, och om avståndet mellan oss 
var stort rodnade jag inte. Nu kom min stora stund — jag 
tror att jag upplevde den tre, fyra gånger under den första 
sommaren. Jag lättade på bollen, nickade in den bland korna 
och satte av efter.

— Är du med? ropade jag till Robert.
— Här kommer Gunnar Kalén i kurvan! skrek Robert till

baka, för på den tiden fanns det en motorcyklist som hette så.
Roberts mor och faster, som satt och mjölkade i närheten, 

reste sig såpass att de kunde speja över koryggarna, och när 
de befallde honom att sluta skrattade han bara. Jag tyckte det’ 
var konstigt att de alltid vände sig till honom med sina till
rättavisningar om vi var två som busade, men under mina stora 
stunder i kohagen var jag tacksam för den saken. Eftersom 
ingen sa åt mig att sluta dribbla så fortsatte jag. Det gjorde ju 
Robert också, men han var frän och hård och ingenting att 
likna. I fotboll var han rent dålig, det enda jag fruktade när 
han och jag spelade var att han skulle sparka av mig smal
benen eller något annat.

Det var en vild kvart. Det var femton röda minuter laddade 
av känslor och skeenden. Ingenting utom Eva stod stilla. Hon 
var som axeln kring vilken kosmos snurrar och väsnas. Fram- 
skogen, som gömde på risslet och ödeladan, slukade solen långt 
borta i väster, och solen blödde under akten. Mattssons piga 
slog i smällgrinden och cyklade i våldsam fart nerför backen

Oía

«eh aldi^ På den tiden när jag ville  .„ o__  
^árdsd'g kunde få nog av julklappar. Svajiga hölass, nytjärade 
val]ar rrar, getingar i saftglas, sprickfärdiga kor på klöver-

’ <. bönder som jag så väl förstod men aldrig kunde 
s°ttl dar^6r'.Varm mjölk, pigor med stora bröst, aspar med löv

..aae sen Kristi korsfästelse — det är sommaren. Som- 
k ar också detsamma som den första kvinnan i mitt liv. 

tykladg111 opp till gården för att hämta mjölk varje kväll och 
rar hyr[¡e ^er en timme tillbaka till havet, där hennes föräld- 

Eva v° en stuga. Hon hette faktiskt Eva. Vi var båda femton.
kOi^r. addeles fantastisk. Hon stod bara och var till när 

^Hing k 1 narheten av henne. Jag kommer inte ihåg en enda 
haty^ °n sa den första sommaren, men det behöver inte

Sjga t hon var särskilt tystlåten. För det första riktade 
aritlra bl* r.® d'rekt till mig när hon sa någonting, och för det 
hg varlteV ]a® alltid så darrig och dum när hon var med att 
M, aiinetl ,h°rcle eller såg vidare mycket. Jag hade min rod- 
?. cken y händer, hela min varelse att tänka på i de ögon- 
S ' arie kväll hade jag en himmel och ett helvete i en

J'bert va annat med Robert, han tog mera lätt på tillvaron.
• arna SOn pa garden och kunde hänga i ett rep med 

St*Ude bo 0Cp. det vet jag att han hade visat för Eva. Ibland 
t111 det Sj-i Robert och mig, fast hon antagligen inte visste 
effila i .V, kunde hon till exempel strosa omkring bland

i niarkO"a^en med händerna i byxfickorna och hela tiden 
11 bfubgjj en ?ch gnola. Hon låtsades inte om oss, som i bör- 

hela t a Sta en hit högre opp, vid smällgrinden, men hon
1 en så att vi skulle se henne.

klä majstänger
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— en höstdag fick jag ett ryck, ringde och bjöd 
henne på maskerad.

på väg till den vanliga träffen. I asphagen gnäggade hästarna, 
tjuren bölade från sin påle bakom gärdesgården och då blev 
korna vilda.

Men Eva satt alldeles stilla på en grindstolpe och tittade. 
Om Arvid, Roberts bror, hade fått fram dragspelet oppe i 
kammaren gnolade hon kanske till tonerna som rann ut från 
fönstret bakom plommonträden. Nej, det tror jag förresten inte. 
Jag tror att hon också var het av liv just då. Hennes hjärta 
bultade nog nervöst under den vita blusen, men hon var ju 
ung kvinna och fick lov att sitta stilla, hon måste bevara sin 
stolta passivitet.

Till slut brukade jag explodera i en spark som var som ett 
skrik och efter den förlorade jag intresset för saken och kände 
mig dum igen. Men jag hade haft en fin stund. Bollen häm
tade Robert och Eva fick bråttom att komma ner till havet. 
Och när jag gått och lagt mig gick jag igenom episoden gång 
på gång tills den blev så fadd att jag inte längre trodde på 
den. En natt petade jag för övrigt ihop en dikt om Eva och 
mig. Den blev en femtonårings önskedröm, en finnig hög visa 
som var rörande äcklig. Jag använde den som tillhygge under 
den följande vintern, som reklam för min manbarhet. Den be
undrades av sentimentala ynglingar som befann sig i samma 
ålder och predikament som jag, och jag tror till och med att 
den fick pris i en litterär tävlan i skolan. Så här löd första 
strofen i denna oskyldiga pubertetslögn:

Jag minns väl vår första dag 
bland vikar och lummiga stränder! 
Vi drömde oss, hon och jag, 
långt bort till exotiska länder.
Vi gick under palmers sus 
och lekte i djupblå laguner.
Vi dränktes i sol och ljus
och smektes av milda monsuner.

Naturligtvis slutade den med ett famntag, men det skilda 
des med en mild, finurlig symbolik som jäg var mycket st 
över. Ändå underkastades det censur: bröst fick inte förekom, 
ma i pluralis, bestämde en nitisk lärare och strök ändeisen, 
att den vackra rytmen gick förlorad. Det är också det eD 
jag kommer ihåg av slutet på den dikten.

Men mellan Eva och mig var det inte slut än. En gång 
den kalla vintern beslöt jag att bjuda henne på skolbal, 
jag ännu inte kunde dansa ordentligt. Det var ett enormt 
slut som tog andan och musten ur mig under en veckas j 
När jag äntligen var ensam hemma en kväll blev jag despe^ 
och slog hennes nummer. Signalerna smärtade som en ta» 
läkarborr men jag uthärdade dem tappert, till slut triumfer811^ 
då jag begrep att ingen skulle svara. Besviken och lättad g’^ 
jag ut och satte mig på balkongen och sa till mig själv att 
var typiskt, typiskt. Jag visste att jag aldrig mer den 
tem skulle få mod att ringa Eva, men jag kände mig * 
fall märkvärdigt nöjd med min obotliga ensamhet, lycklig t . 
sorg. Bellmans rosenröda vemod var inte så svårt att f° 
längre, inbillade jag mig. Nu hade jag det på gaffeln.

Så kom sommaren tillbaka, abiturientsommaren före det S 
skolåret. Ingen förändring hade skett på Roslagsön. Jo,. ^a 
sons piga hade blivit med barn och skickats iväg inat 
landet — men framskogen stod kvar, rislåte låg alltjämt i 
Robert kunde fortfarande hänga i ett rep med tänderna, 
han inte var lika pigg på att visa det, korna och mjölkersK 
var desamma. Och en halvmil österut sjöng havet, där 
föräldrar hyrde en stuga. Redan första kvällen i kohage11^ 
fan i mig, eller oss båda. Vi möttes vid smällgrinden, 
annonsklyschan passade bra in på henne: slank men, 
Nu var hennes väsen mera oblygt och medvetet, hon sag 
rätt i ögonen, när hon talade, och jag minns alla de iet0 
den:

— Hej — är du redan här! fäfS*
Jag tog hennes hand och klämde till så hårt att hon 

skrek och sen skrattade. Sen hängde vi på varsin sida a v 
den och bollade med ord så öppet vi vågade. Vi kände ( 
varann än, jag kände inte ens igen mig själv, och det 
kanske likadant med henne. Spänningen mellan oss had® ,e 
vit naturlig, den var inte dov och dunkel längre, den 
mig inte till förtvivlan. Lätt, lätt var allting — ingen r° pj 
ingen tröghet, inga klumpiga händer. Vi stod uppflu^115' 
grinden och ordnade utan svårighet ihop det för oss, 
upp ritningar för en fin sommar. Jag tittade nyfiket på 
mellan hennes bröst och tog inte ens bort blicken när jag 1113

Vi badade dan därpå...

SS
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a‘t hon såg det. Då låtsades hon skratta åt någonting jag 
och klev ner från grinden och gick in i hagen.
Jag kommer ner och badar i morn! ropade jag efter 

ni^011 Vande sig om och svängde mjölkflaskan över huvet och 
ade skrattande. Det var det första verkliga medgivande 

tyck aV en kvinna, så det är klart att jag tyckte livet var 
at. Majstängerna och julgranarna började knaka omkring 

j ’ en sextonårs flicka hade satt in en bräsch i sagoskogen. 
« var på väg ut, ner mot havet och bränningarna. * 

bak' badade dan därpå och hann med många kyssar på en sten 
sC et*” s^or*' hasselsnår. Vi kysstes hårt, sammanbitet, med 

a munnar. Sista gången kysstes vi under vattnet för att 
SoiJa kur det kändes. Men sen kom mamman, hon slog ner 
g en falk på oss, och hon var också "mycket lik en fågel, 
hon eS ans*kte var litet och vasst, hennes ögon stora. Jag tyckte 
stu Var andeles inpå oss, när hon ropade på Eva bortifrån 
*iad^11 vid backkrönet. Eva huttrade till i baddräkten och läm- 
kn , med ett modlöst hej. Hon försvann bakom den röda 

u och visade sig efter en stund med en badrock över 
S]° , a’ Jag vinkade åt henne att komma tillbaka, men hon 
ot|j. ara ut med händerna i en tom gest, slängde iväg några 
fgr *Ja ord åt stugan till vinkade till mig. Så var hon borta 

d«i dan.
Hgjb t^ten av sommaren såg jag inte mycket till henne. 
hOtl e.s kcor hämtade mjölken i fortsättningen, och de få gånger 
fågel^1Sade s’g hade hon alltid sin mor i sällskap. Jag hatade 
jag Ootlan> ^a’khonan, men jag var maktlös. Visst funderade 
särs,a att r°va eller slå ihjäl: allting låg så bart på den tiden, 
sialv °.m Eterna, då hat och lust slog ut i full låga och 
redan •moricret dolde överdrifterna, eller eggade till dem. Men 
lövSn 1 Jäsningen la sig smärtan, precis som tandvärk, och när 
etl bl" u®^ade mot rullgardinen hade den blivit ett sus i själen, 
Var kr ^r°m‘ dag sublimerade min åtrå i höbärgning. En sak 

a: att det var god gröda det året.
nar Robert stod på lasset och jag tog emot på skul- 

Hobert°g £"va och mamman sina cyklar över lagårdsbacken. 
han a ’ handlingens man, var i alla fall solidarisk med mig, 
kunH n^e n°g att tnte ens han rådde på falkhonan. Men skrika 

ue han:
buckp^å 111611 sedan, jag var full i fan, jag gjorde gumman 

Titíe i P^6^ var Rka bevingat som underligt. Handelsman ne- 
»ch arnhället hade formulerat det en gång när han var full, 
sin Oc^n Sjssade aR han hade blivit retad av käringen 
ívas hlått opp henne. När Robert skrek det där vände sig 
sa inte101" °m och saS På honom med sina stora ögon. Hon 
än v ettJjud. Robert kastade upp ett fång, två gånger tyngre 

och tittade på mig.
j Gavlars! sa han.

få ,e^ade tillbaka så gott jag kunde, men jag lyckades aldrig 
bet ^n?.IPa betoning och kläm i ordet som han.

•banha fem år innan jag nästa gång träffade Eva på tu- 
henne •’ höstdag fick jag ett ryck och ringde och bjöd 
efter f^a Maskerad. Jag undrade mycket hur hon skulle se ut 
Ull uj. ar och var rätt nervös inför mötet. Hon kom förklädd 
''Sen kr^113’ men det SÍ°r<fe lnte saken bättre: hon hade näm- 
kor ympt, hon hade blivit en liten tjockis, en rulta. Jag 
ha rtlanunan, falkhonan, hade tryckt ihop henne för att få 
hnna J?e fey sig själv, någon annan förklaring kan jag inte 
^ah På 't Urh®tvis var det mest synd om henne den kvällen. En 
år beSv-i',U®Ueti år är grym, och det märks på honom om han 

s0]L.ten’ daS hysste henné förstrött i en länstol, det var 
•ate vi]ara Plikt, tyckte jag, som kavaljer. Att hon kanske 
hirst n,,e .. sJälv har jag först kommit på senare, ärligt talat 

OiUsi¿nar ]ag länkar på saken.
lllgentiner S^des vi med ett trött handslag, och sen vet jag 

° ITler °m henne som var mitt första sommarsvärmeri. 

REGISTRERINGSCENTRALEN... (Forts, fr. sid. 12) 
betsvårdande åtgärder i en eller annan form. Vid en 
jämförelse med befolkningen i Norge skulle detta be
tyda att cirka 200.000 rspektive 24.000 skulle motsvara 
de svenska siffrorna. Det må utan vidare fastslås att 
det kostar åtskilligt att få så många människor i lämp
ligt arbete, men det är lika klart att det är samhällets 
plikt att göra detta. Praktiskt taget alla vill slippa ligga 
andra till last..Man vill komma i arbete så snart som 
möjligt. Ett vaket samhälle måste ställa som villkor 
att skapa dessa möjligheter för alla samhällsmed
borgare.

*

Vi ha inte för avsikt att här göra någon jämförelse 
mellan svenska och norska förhållanden. Det förefaller 
dock som om den ”registreringscentral” för partiellt 
arbetsföra norrmännen upprättat skulle förete vissa 
likheter med de kliniker för mera avancerad arbets- 
träning och arbetsvärd, vilka planerats för Stockholm 
och Göteborg i enlighet med i år framlagt regerings- 
förslag. Även i Norge har man tillsatt en statlig utred- 
ningskommitté för partiellt arbetsföra. Den har dock 
inte ■— så vitt vi ha oss bekant — framlagt några för
slag till lösning av här berörda frågor, men den är 
dock ett säkert bevis för att arbetsvärden numera är 
ett förgrundsproblem inom socialvården både i Norge 
och många andra länder.

OM DEN LUNGSJUKES SITUATION ...

Som tidigare framhållits har sjukdomen lungtuberkulos 
i de flesta fall djupt gående sociala verkningar både för 
den enskilde och samhället. Dt rör sig om stora kost
nader för sjukvård, förlorade arbetstimmar och tillspillo- 
given yrkesutbildning. För den nyinsjuknade innebär 
sjukdomsdiagnosen också en persolig katastrof, som inte 
bara är av ekonomisk art. Det brukar alltjämt bli en 
mycket svår chock för en person att för första gången få 
veta, att han lider av tuberkulos. Detta har till stor del 
sin grund i tuberkulosens ställning i folkmedvetandet. 
Alltjämt behärskar en bedrövlig smittoskräck allmänhe
ten. Därigenom förbittras tillvaron i hög grad för tuber
kuloskonvalescenten. Och för den tillfrisknade blir det 
mycket svårare att få arbete och att finna sig tillrätta på 
arbetsplatsen. Ofta tvingas han att hemlighålla sin ti
digare sjukdom eller att smussla i smyg med den behand
ling, som han måste underkasta sig. Allmänheten har 
ännu inte klart för sig, att en i tid upptäckt tuberkulos 
numera i det alldeles övervägande flertalet fall går att 
direkt bota. Förstod man verkligen det, skulle man med 
all kraft gå in för regelbundet återkommande skärmbilds- 
undersökningar och calmettevaccinering i stället för att 
på grund av vidskeplig smittoskräck trakassera lung
sjuka och f. d. lungsjuka.

(Ur De lungsjukas riksförbunds programskrift ”Pro
duktiv socialvård är samhällsekonomi.”)
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matta.

ESTER SJÖBLOM.

Darrande ljusdagrar skälva 
vinden sjunger vekt 
i björkarnas slanka grenar 
över nerfallna- multna löv.

Här trippar aldrig dansskor 
brinner inga ljuva ögonkast. — 
Men kabbelekan tänder tyst 
sin gula lykta över bäckens vatten.

Ängsullen hissar sin vita fana 
asplöven darrar i evig oro.
Pyrolan drömmer skär och obefläckad 
under granarnas skyddande grenar.

Foten frasar i ljung och strå 
aalkar över barr och stenar 
vandrar genom myrarnas hjortronblom 
göms i björnmossans mjuka

SKOGSSTIG

d>
o'

• 0 0 ,

9' 0

0

W.

0

Z7 - 
fy •

16



ÄNKANS FATTIGMJÖLK
Av GUSTAF CARLSSON

jj. e Persson hade burits ut som död 
de i arbetarebaracken. Det ha-

sa tiH sist. Den starke Kalle Pers- 
jj ade gett upp i kampen med döden. 
s¡g ru fem barn lämnade han efter

där 6tt Par Veckors tid hade Kalle legat 
i tak11116 * enrummaren och mest stirrat 
stiujjj6*’' ibland hade han slumrat till en 
Ofta t.e^er törsjunkit i en orolig dvala. 
ore a^e kan då talat för sig själv och 
hern * Z^ldrömmar. Han hade varit 
M 'V gården, där han var född. Mest 

gormat på oxarna eller hästen. 
ärigeri ade Plöjt på åkern, kört hö från 
Söro "?C'h timmer i skogen. Jordbrukets 
var hade levt kvar i hans minne. Det 
íing30^1 °m hans tidigare jordbruksgär- 
år6tl Inrioslutit hela hans livsintresse. 
städerV1<^ '3ruke^ släpet i gjuteri och verk
ligg ^shymtade inte mycket i hans oro- 

stoja k'lda Pojkarna hade sett på far med 
°ch °Son> där han låg i utdragssängen 
sju^.^^do osammanhängande. Tore, 
häddenSer1-- kr°p *ätt intill Alvar på golv- 
tia, ai ’ nar kan hörde fadern om nätter- 
te aljf.Var Var tolv år. Pojken förstod in- 
eller k aV 4ars underliga tal. Varken oxar 
ällvari-aS^ar hade han kört. Men han var 
de, j? och beklämd. Det var fara å fär- 
åldst N-Var svart sjuk. Alvar var näst 
hor^ i'r mor hehövde hjälp, var det 
till ]jD aon hallade på. Greta tog bara 
iar och11 ^var var det, som fick hjälpa 

dela hennes ansvar.

*
Nu

hade yar i1311 död Kalle Persson. Nilsson 
slat <]60lnn?t med brukshästen och for- 
^asu„n döde bort till bårhuset ovanför 

par av grannarna i 
Öå och60 kade hjälpt till att lyfta liket 

hade'll ^akvaSnen- Tysta och betryck- 
kesvart ur- ^att nagra steg efter den än- 
Nalie k adda Hanna. Underligt var det. 
^’nton =atnraten var död. För knappt 
íojlt koar sen hade han som ung bond- 
vågen till bruket. Stark och oför
rätt y a e han varit. Få var det, som
* alla f-1iitn0(' honom i jobbet. Nu var det 
0^ s'ut med Kalle från Hagröjet.

s®gande 115411111 giok där rödgråten med en 
fertlS?rg * bröstet. Hanna var änka 

ätt fyr arn- Tillvaron kom inte att bli 
y®d ejt enne- Redan hade hon märkt
* ^ushål?ar u^hlivna avlöningar betytt

et- Aldrig mer skulle Kalle 

komma hem med några pengar åt henne. 
Redan var det utrakat på kontanter där 
hemma. Nu skulle det bli begravning. Li
te förplägnad fick hon lov att ordna med. 
Och de båda jäldsta barnen behövde klä
der. De skulle med till kyrkan. Småt
tingarna fick stanna hemma.

Kalle Perssons tankar hade de sista da
garna gått tillbaka till ungdomsåren och 
föräldrahemmet. Även Hannas tankar gick 
bakåt i tiden. Liksom maken var hon 
född i ett skogsgömt torp. Nog var det 
slit och möda med jorden och dess bruk
ning. Inkomsterna där var heller inte fe
ta. Men när motgång och död gästade i 
gårdarna var folket där aldrig så ome
delbart utblottade som en arbetaränka. 
Alltid hade bondfolket mat för en tid. De 
hade mjöl och mjölk och potatis. En ar
betarehustru hade ingenting. Inga förråd 
av livsmedel. Inga pengar, när avlöningen 
uteblev. Både Kalle och Hanna hade känt 
en längtan åter till jorden, till djur och 

hö och gungande sädesfält. Men de satt 
där de satt i bruksbarackens trånga en- 
rummare. När de för femton år sen be
hövde ordna till bröllop i en hast, hade 
Kalle tyckt det var så enkelt att bli 
brukskarl. Skulle han ha tagit ett ar
rendetorp, hade han fått sätta sig i skuld 
för både djur och redskap. Nu var det 
bara att flytta in i enrummaren i barac
ken. Stark var han. Och var fjortonde dag 
kom han hem med sin tjänta likvid.

Men pengarna gick åt. Ingenting blev 
över. Och bamskocken växte. Aldrig blev 
det något av med drömmen om en gård. 
Nej, Hanna och Kalle satt där de satt. 
Den matosinpyrda enrumslägenheten i 
bruksbaracken förblev deras hem.

*
Det blev så underligt tomt i rummet 

sedan far var borta, tyckte barnen. Mor 
stoppade ner lilljäntoma hos sig i ut
dragssängen om kvällarna. Alvar och To
re fick flickornas plats i brädsoffan. Men
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Alvar hörde hur mor låg och grät i natt
liga, tysta timmar. Det var mycket hon 
hade att grunna på till begravningen. Och 
så var det ovissheten inför framtiden. 
Fattigdomens, försakelsens hålögda spöke 
blickade emot henne.

Ett par dagar efter dödsfallet kom 
bruksdisponenten in i enrummaren i ar
betarebaracken. Hanna hajade till. Räd
sla och sorg knöt sig i bröstet. Vad ville 
brukschefen? Köra ut henne kanske från 
bostaden? De outsinliga tårarna började 
droppa. Så farligt var det dock inte. 
Englund ville bara höra sig för hur änkan 
hade det. Han frågade efter barnens ålder 
och änkans ekonomi. Ett hårt slag är det 
alltid, när en ung man går bort från 
hustru och många bam. Men på något 
sätt skulle det väl ordna upp sig. Greta, 
äldsta flickan, fick ut och tjäna bara kon
firmationsläsningen var över. Alvar var 
färdig för verkstäderna när skolgången 
slutade. Åt Hanna och de mindre barnen 
skulle han utverka fattighjälp. Englund 
var med i fattigvårdsstyrelsen. Bruksche
fen skulle ordna med understödet. Ville 
Hanna, så fick hon dessutom ta ut skum
mjölk vad hon behövde i bruksmejeriet. 
Englund skulle utverka även den förmå
nen hos fattigvårdsstyrelsen, lovade han. 
När han gick stack han till de båda små- 
jäntorna var sin silverpeng.

Änkan grät efter besöket. Disponenten 
var human. Aldrig skulle gamle bruks
patron ha gjort så här, om han levat. 
Kommit på besök och hört sig för hur 
hon hade det. Ånej. Nu fick Hanna i alla 
fall bo kvar i rummet. Litet hjälp skulle 
hon också få. Och skummjölk fick hon 
hämta i mejeriet vad hon behövde.

Det blev många skummjölkskrukor, som 
bars hem till arbetarebaracken. Den go
da sötmjölken hade inte Hanna råd att 

köpa mycket av. Nog smakade den under
bart, när man fick ta några klunkar av 
den i munnen. Men det fick inte, bli till 
vart mål minsann. Nej, skummjölken fick 
duga både till matlagning och dryck. När 
Hanna inte hade något annat att ta till, 
skickade hon i väg Tore till mejeriet ef
ter en kruka skummjölk. Den var blå 
och blaskig efter separeringen, men var 
den bara inte sur dugde den att koka 
välling av. Gryn- eller mjöl välling kokt 
med skummjölk var en daglig rätt i hem
met. Bjöds det därtill bröd och en sill
bit svalt man inte.

— Sockna hade ti å ge dej sötmjölk 
i stället för den där pinmjölken, brukade 
ibland Hammargrenskan säga till Hanna. 
Säj te bara!

Hustrun i grannlägenheten hade det 
bättre ställt. Hon hade man och två sö
ner, som arbetade och bar hem avlö
ningar var fjortonde dag. Sällan köpte 
Ida Hammargren skummjölk. Nej, hon 
begagnade sötmjölk och smör i sitt hus
håll.

Hanna försökte dock vara nöjd med 
mjölken och understödet hon fick. Fast 
någon gödkost var det inte varken för 
henne eller barnen. Stor näring var det 
inte i den blå mjölken. Den var pinad 
och avskummad allt fett. Men det var 
i alla fall gott att ha skummjölken gra
tis. Alltid var det något att ta till, när 
andra matvaror fattades.

*
Och vad tiden led blev det en ansen

lig mängd skummjölk Hanna förbrukade. 
Den var mager och klen ur näringssyn- 
punkt. Stort penningvärde hade den in
te heller. Men när alla litrar räknats till
sammans blev det ändå en summa. 
Bruksbolaget hade en fordran hos fat
tigvårdsstyrelsen på 28 kronor för skum-

Lg„ mjölk, som änkan Hanna Persson 
kommit.

När ärendet kom på fattigvårdssty1^ | 
sens bord backade en del av styrelse , 
damötema. Understödet var inte bevw 
av styrelsen. Löftet om skummjölken 118 
de givits av endast en ledamot. Sada» 
var inte giltigt. Storgodsägarna 
derstin och Henriksson från andra ä®, 
den av socknen sade nej. Englund 0 
re vid bruket hade handlat egenm 
tigt, när han lovat änkan skummjölk P | 
fattigvårdens bekostnad. Man fick 111 .
vara alltför generös och blödig i sad", 
här fall. Efter åtskilligt parlamente131^ 
de bordlädes frågan. Dessutom hade 
som följd, att änkans understöd i *° 
av skummjölk upphörde.

Bruksbolagets fordran för skummjölk6, 
återkom vid nästa fattigvårdsstyre ! 
sammanträde, men något beslut i äre0 
blev det inte. När frågan förekom 
möte för tredje gången, var mening3^ 
fortfarande delade. De rika godsåga 
motsatte sig understödet åt änkan, 
par småbönder höll med dem. En et 
lämnad arbetarehustru med fem 
hade fått pin blå skummjölk för 28 kr 
nor. Ett sådant understöd, utlovat 
en enskild ledamot, var olagligt. An 
fick själv klara utgiften. Socknen öe 
lade inte.

Men Englund var arg. Tungt föll 
hand i bordet. Kärv var hans röst, 
han talade. Hade han givit ett löfte, , 
han för det. Ville inte fattigvårdssty^ 
sen betala några kronor för skummJ^ 
åt en behövande änka, så fick saken 
nas på annat vis. Mjölken skulle 11 
Persson ha. I värsta fall svarade 
själv för kostnaden.
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NILS-ERIC BJÖRSSON:

INGA VÅGOR I HÅRET
et hände aldrig någonting i socknen, 

åld ®anunal gubbe som i många år bott på 
v erdomshemmet — han hade förresten 
guhk konstig i huvudet och lidit av 

bsjukan — hade förstås för några må- 
i «r. sedan köpt sin sista strut snus nere 
uiull^ren' NU låg kan med tre skövlar 
vänt °C^ en vaSns^ast lerjord över sig och 
Va . e Pa uppståndelsens dag. Men det 
dött ln®entk>g särskilt med att gubben 
g ■ En ensam och litet konstig en... 
ska±t ^te S]ort naSot till för att reducera 
(^.skrönornas antal, ty han hade inte 
inte at S'S På hemmet. Och ska vi 
det a"a Så den vägen, tänkte man. Nej, 

som man var beredd på kunde just 
l® bli till någon händelse.

An ^er'i£en hade handlarens Greta, som 
blivT blsk och håglös bakom disken, 
UtiB ®ed barn för några år sedan. Men 
Vemen kade dött strax efter födseln och 
På ivr ern var, fick man aldrig reda 

en som jäntan sprungit ute med 
efter kväll, så hade det just 

litet -t nag°n större förvåning. Bara 
man nykkenhet i stugorna. Nej, det som

Var beredd på kunde just inte bli till 
t¡t °n händelse. Annorlunda hade det va- 
gått0-*1 sk°Uärarens dotter ... Hon hade 
datneISenorn flickskola och lekte nu fina 
av ei1' Hon var inte så litet högdragen

<dck skolläraren var djävlig mot 
Karna ibland.

netl aet kände aldrig någonting i sock- 
Pater agarna kom och gick som tomma 
kvjQi^teNkissar. Men allra tommast var 
bigarern^' k*å bildade stugorna en trub- 
Sare Vmkel mot rymden. Likt en pas- 
att i^0”1 °kar avståndet mellan benen för 
det va*103 koskriva en vidare cirkel. Ja, 
trier f- SOm om skymningen förde allting 
ster ^arran' E>et blänkte från några fön- 
ensarnar 0<-k där, precis som om några 
rattli a och skymningsbleka stjärnor 
kablad ner iorden' Och oftast höll 
öpgen Gn SÍn valdi8a kand kupad över

q
heten . en brydde sig inte alls om tom- 
itine j t kväll. Han stod framför spegeln 
ben fi amrnaren och granskade sin bena, 
hit sjÅ duga nu. Jag borde allt ha stru- 
ÍU tag-fCni linkte han. Men nu hade han 
Men a P- S'g den> så det fick väl vara, 
yhlare^ ar tusan i alla fall, tänkte han 
köket ’ V*. uran knappast törs gå ut i 
hara £°c“ stryka någonting. Då gormar 
Öch marSan °m man ar högfärdig, 
tjejer 25san börjar att prata om dåliga 
Mvvg„ et„ar Precis som om man vore

Hys^S förförd, om man skulle råka ha 
ruken sak på sig. Han tog en sista 

titt i spegeln och rättade litet på slipsen 
och log mot sin spegelbild. Som om en 
tjej suttit inom den bruna björkramen 
istället för det flottiga glaset.

— Ska du åka nu? frågade hans mor, 
då han kom ut i köket.

— Jag får allt ge mig iväg nu.
— Ja, kom'bara hem medan man kän

ner igen dig.
— Ska du börja tjata igen, morsan. Det 

är ju lördagskväll. Och det är inte dans 
på närmare håll än i stan. Du menar väl 
inte, att jag ska sitta här och glo.

— Nej, nej, svarade modem med ett 
trött tonfall. Jag får ingenting säga, jag 
får bara ...

... arbeta, ifyllde, Sven. Det där kan 
jag nu.

— Men var rädd om pengarna.
— Jaa, det är klart, sade Sven otåligt 

och tänkte att snart skulle bussen kom
ma. Förresten är man väl nitton år snart. 
Jag kan klara mig själv. Och man är väl 
bara ung en gång i livet.

— Så tänkte jag också, sade fadern och 
tittade upp från tidningen. Därför har jag, 
vad jag har.

— Du har, vad du har, sade Svens mor 
retligt. Det är väl jag det.

— Ni kan aldrig prata ordentligt med 
varandra, sade Sven häftigt. Bara bråka. 
Ska det fortsätta så här flyttar jag till 
stan. Det har ju både Olle och Erik gjort. 
Nej, nu måste jag skynda mig. Morss så 
länge.

Bussen stannade vid torget i stan. I 
stan hade han varit många gånger förut. 
Men aldrig i Folkets Park. Han visste vä
gen dit ändå. Med något överlägset i ögo
nen och litet nonchalans i gången följde 
han folkströmmen.

Han stod en stund vid räcket till dans
banan och tittade på dansen. Han ville 
ta reda på vilka tjejer som dansade bra. 
Helst skulle han vilja ha en tjej som dan
sade bra, och som inte var så stel och 
mallig av sig. Men det viktigaste var ju 
att han fick följa någon hem. Oavsett hur 
hon dansade och såg ut. Den där i gröna 
klänningen var ju inte så tokig. Hade 
hon inte förresten titta lite intresserad på 
honom, när hon dansat förbi? Men för 
tusan. Det var ju en tjej hemifrån. Nej, 
henne skulle han inte göra någon stöt på. 
Han skulle allt visa, att han kunde få tag 
i en riktigt skaplig stadstjej, fast han 
bodde på landet.

Han köpte tio dansbilj etter på en gång. 
Och nu stod han på dansbanan och glad
de sig och tyckte, att han inte bättre kun
nat utnyttja sig av den första. Det var 
verkligen en skaplig sak som han fått 
med sig upp. Han hade studerat henne 
förut, så han visste, att hon dansade bra. 
Visserligen var han litet besviken över 
att hon inte krokat med honom, då de 
gått upp. Bara för den grönas skull. Men 
nu körde ju orkestern i gång.

— Mycket folk i kväll, sade han, me
dan han undrade, om han skulle våga 
lägga sin kind mot hennes. Sabla träng
sel, fortsatte han då svaret uteblev.

— Det är det alltid, sade hon från
varande och fixerade liksom något obe
stämt föremål.

— Jaså, sade han.
— Inte från stan? frågade hon, antag

ligen för att ha något att säga.
— Jovisst, skyndade han sig att svara. 

Hade han försagt sig? Det är bara det, 
att man sällan har tid att gå ut och dan
sa, fortsatte han. Är ni här ofta? frågade 
han sedan i pausen mellan danserna.

Hon svarade inte utan vände ryggen åt 
honom och började prata med en flick- 
bekant. Han tänkte besviket, att det var 
ingen mening med att dansa med henne
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någon mer gång. Hon var ingenting för 
honom. Eller han var ingenting för henne, 
tänkte han sedan.

När orkestern började spela igen, vän
de hon sig åter mot honom. Fast han 
kände hennes bröst, hade han ingen lust 
att placera henne i sin fantasi, som han 
annars ofta brukade göra med tjejer, när 
han dansade. Hon var honom för över
lägsen, tänkte han. Kanske var det bara 
en ljus kostyfn istället för hans svarta, 
mockaskor och så vågigt hår som fattades 
honom. För det hade de andra haft, som 
dansat med henne. Men förresten såg de 
där grabbarna förbannat dumma ut, när 
de dansade. Med vidöppna munnar, som 
om de ville svälja tonerna från instru
menten. Nej, han ville inte alls byta med 
dem.

— Man borde ha gått till stadshotellet 
istället, sade han litet nonchalant. Nu log 
hon litet.

— Brukar ni gå dit ofta ’då?
— Inte ofta. Ibland bara, svarade han, 

häpen över att hon log. Det är trevligare 
där. Och så kan man ju få något att 
dricka.

— Ja, man skulle kanske ha gått dit, 
sade hon. Men det är inget roligt att 
sitta där ensam.

— Är ni ensam här i kväll? frågade 
han överraskat.

— Jaa, sade hon litet svävande.
Nu började han tycka om henne och 

skulle just föreslå, att de skulle gå till 
stadshotellet och dansa, då orkestern 
tystnade.

— Kan vi inte gå dit tillsammans? frå
gade han, då de gick ner från banan.

— Vi resonerar om det nästa dans, 
sade hon nästan livligt.

— Får jag... får jag lov till den då? 
frågade han och kunde inte dölja sin 
förtjusning.

— Javisst, sade hon och log mot ho
nom.

Han träffade ett par grabbar hemifrån, 
när han tackat henne för dansen.

— Skaplig brud, sade den ena. Hur fan 
kunde du få tag i henne?

— Vi ska dansa nästa också, sade Sven 
litet lätt.

De glodde avundsjukt på honom.
— Ska du vara med och dela en halv

panna? frågade den andra. Vi tänkte gå 
ner på toaletten och göra det.

— Jag tror inte det. Hon och jag går 
kanske till stadshotellet, sade Sven.

— Åh fan, sade de imponerat. Men har 
du pengar till det då? Sådana där tjejer 
brukar bli dyra i drift.

— Jag har en tia kvar. Hon betalar för 
sig. Vill bara inte gå dit ensam.

— Det trodde du. De gapskrattade. 
Tjejer av den där typen känner man väl.

Sven blev litet orolig. Men han fick in
te tid att komma med något försvar, för 
nu började dansen igen.

— Ja, hur ska vi ha det? frågade han.
— Här är det inget kul, sade hon och 

lade sin kind mot hans. Det är säkert 
bättre där. Och det skulle smaka gott 
med litet mat och en snaps.

Hon log. Sven blev osäker. Han hade 
ju aldrig varit på stadshotellet förut. Och 
tänk om hon menade, att han skulle 
bjuda. Han hade ingen erfarenhet av så
dana här tjejer. Men tjejerna hemma be
talade för sig på fester och så..

— Ska vi gå dit då? sade hon °c^ | 
stannade mitt i dansen,

— Ska vi inte dansa färdigt först, i 
han och hans osäkerhet förstorades.

— Jag är rädd för att alla bord 
upptagna om vi dröjer, sade hon. Vi da® 
sar väl ut den här dansen då. Men j 
måste Vi sno oss. Har vi tur, kan V1 
tag i en bil vid utgången.

Han kände nu inte längre någon 
kokänsla över att få vara tillsamm® 
med henne. Det var för pengarnas sk 
och för... ja, för någon obestämd ° 
saks skull. Han tänkte, att han skulle a
ha flyttat till stan för längesen.

— Vi får nog kul i kväll, sade hon °c 
försökte fånga hans blick.

od1 
alN

— Ja, svarade han bara.
Han nästan önskade, att han da 

med den gröna tjejen hemifrån is^ 
Henne visste han åtminstone var 
hade.

— Då kilar vi då, sade hon när dans^ 
slutat och drog honom nästan med - 
Han följde motvilligt med. Har ni ånP^ 
er? sade hon och fick något av det 
överlägsna i ögonen, då hon märkte 
tvekan.

— Jag? Nej, inte alls, sade han 
fick samtidigt en idé. Han skulle 
pröva henne. Om hon menade, att 
skulle bjuda henne.

— Va? sade han och försökte se hj\ 
lös ut. Men det är väl sjutton i a^a 
När vi skulle gå ut och ha skoj.

Han grävde intensivt i fickorna.
j. hä”— Vad är det? frågade hon, ocn 

kunde inte undgå att lägga märke 
att hon var litet otålig.

— Det är ju sjutton i alla fall, sade 
igen: Jag hittar bara en tia. Måst® 
glömt en del hemma. Det här raCí<Jíiv- 
inte långt, sade han med låtsad 
lan, som i själva verket var Pr° 
försiktighet.

Hon stod tyst en stund.
— Jag har nog bilpengar, så V1 ¡3. 

åka hem till er och ordna upp sake®’ 
de hon till sist. Fin lösning, Va? Me | 
måste vi allt skynda oss nu. J

■ de a 'Han blev röd i ansiktet och börja 
stamma. •

- gåra'
— Javisst det — det kunde

Men det är så att — att jag bor u 
stan. Ett bra stycke — jag menar e 
mil.

kai*1'
Han tänkte inte alls på att hans 

rater hemifrån fått rätt. Bara han 
försvinna. Men han behövde niir 
rädd för hennes blickar, för hon 
rade runt på klacken och försvann 
ett odefinierbart skratt. Kanske s^raj;]ld 
hon åt hans dumhet och tafatthet- e¡] 
kanske åt att hon låtit lura sig- 
fattig lantis.
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EMIL HAGSTROM:
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VÄGEN
avâjer genom ödemarken går vägen. Den 

sly. Varken för blötmyrar eller sten- 
drar ' Obevekligt som en människas öde 

D en ett linjalstreck mot det okända. 
be ^na /aS har knotiga arbetare byggt. 
vjfj v r gatt i sin svett timme efter timme, 
Solen h a ^b sPade har de gått där, och 
de t a.r bränt dem, i vinterstormen har 
’’’nan'kl’ Va®en naåste byggas. En och 
lunginf] eV ^var i brinnande feber med 
Och a arnrnaii°nen rosslande i bröstet, en 
Post- *an stupade som en soldat på sin 
otn 1 tidigt springande skott. Och 
så fa lnte gällde livet så kanske synen, 
Via iedaarr denne ™ i sin ständiga natt 
hänj v-arpoikens hand, säljande en val- 

borstar eller annat för dagens
le ae . ^auarna pa mon susar, som ha- 
ras spr”j^Ot att beratta, jag kan inte de- 

> och fåglarna i kärret skorrar, 

vattnet i gölama blänker som ögon. Vä
gen går rakt genom ödemarken. Den är 
för länge sedan färdig. När ligger min 
egen väg färdig? När hinner jag till änd
punkten, kan vila på verktygen, torka 
svetten ur pannan och säga: färdigt.

Det är dimma över Rofallstjäm i natt. 
Kanhända vakar frost i morgonlyet.

Jag vill berätta något om Elinda, ifall 
det är någon som vill lyssna. Hon mötte 
Johan Storm första gången, då han kom 
till Mosslia för att köpa kvällsmjölk. Han 
såg rödljuset från det lilla fönstret i 
Mosslias fähus. Så gick han dit. Där satt 
Elinda, mjölken skummade i hennes stä
va, hon vilade huvudet mot kons varma 
buk. Han hälsade godkväll och det blev 
väl pratat om ett och varje. Han stannade 
länge ut på kvällen i Mosslia. Det blev 
inte sistgången.

Han i, i
ben (fara .. ’n£en lust att dansa längre.

i gr°nklädda tjejen hade visst fått 
^rabb. För han såg, att hon 

en och samma hela tiden, 
for an följde grabbarna hemifrån 
^**1 so° a b^vpannan, försvann stads- 
^Pgen rn ^an dansat med genom ut- 

had' Parken följd av en grabb. 
?J*Ps tyg 5 ett ljust vågigt hår och en 

Oct.6*1 bandmålad trumpet på, såg 
i b>e bad anta®ligen gott om pengar.
yde Sver|e ' e'at halvpannan. Nu snubb- 
°e båda pensam iväg från Folkets Park. 
Ier °ch .jar?raterna hade ordnat två tje- 
arrän p. u 1® säkerligen inte åka hem 

m°rgonen. Han stannade ett 

tag och svor över järnbandet som tryckte 
på hans panna.

— Djävlar, djävlar, grät han. Han 
snubblade på en låg häck, rasade över 
den och blev liggande på en daggvåt

Somligt är guld, somligt bara glitter
trams. Somliga ord låter fagert och fint, 
ändå är de bara vind och stöv. Men det 
trodde nu inte Elinda. Hon hängav sig och 
trodde stort om ett och varje. Och inte 
fanns det någon annan morgondag, än att 
karln hennes, visst var han hennes, Johan, 
skulle komma även då.

Och solen sken och det regnade, vin
den drog kall och sunnan lekte i skägg
laven. Sommam gick och det vart höst. 
Och mörkret är ett underligt sällskap. Det 
smyger sig på en, trycker över ens bröst, 
lägger sig på lur efter ens innersta tan
kar och hemligheter. Och det som mör
kret tar i famn vill gärna frysa bort, som 
då Rofallstjäms frost hasar över åkern. 
Men inte allt förfryser väl ändå. Somligt 
sover under de frostvita mosstuvoma, 
somligt lever i det fördolda, som nu de

gräsmatta inne i en trädgård. Där som
nade han.

Den natten drömde han, att han hade 
ett ljust, vågigt hår. Och en söt flicka. 
Som den han dansat med. När han förde 
handen över vågorna, fick han ett hår
strå i handen. Men det hårstråt förvand
lades omedelbart till en sedel. Han ryckte 
då ett par hårstrån från sitt huvud. Med 
den följd att även dessa förvandlades till 
sedlar. Snart hade han hela famnen och 
marken bredvid sig full av sedlar. Då 
erfor han dock att vågorna försvunnit, ja, 
hela håret var borta. Hans hjässa var 
fullständigt kal. Men flickan hans stod 
leende kvar.
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hundraåriga tallarnas rötter långt nere åt 
grundvattnet.

Nog kom andra tider. Vackerorden blev 
färre, mötena mer och mer sällsynta. Men 
vägen skar obevekligt vidare genom mar
kerna. Sprängskotten lät mer och mer av
lägset. Elinda kunde stå i timmar och 
lyssna. Det lät som hammarslag, som då 
någon står och spikar, men inte gör sig 
någon brådska. Inom henne grodde ett 
nytt liv. Hon hade Johans ord, men det 
var avlägset som sprängskotten. Hon såg 
sig om. Det led mot höst nu.

Aspama blev röda, björkarna fällde lö
ven, flyttfågelsträcken drog över skogen. 
Och en dag kom ryktet smygande som 
höstens skuggor. Johan var henne inte 
trogen. Han var i sällskap med en annan 
tös från en annan by, så långt nu vägen 
hade nått. Elinda blev fåordig därhemma. 
Det finns sådant man inte kan tala om. 
Vad skulle det nu bli av henne? Och 
barnet? Stormen gav då inget svar. Den 
domlade om knutarna och dånade i sko
gen. Hon försökte komma ifrån sina tan
kar. Men hur fort hon än gick på de ri
siga stigarna bortåt Rofallstjäm, så inte 
kunde hon komma ifrån något. En dag 
kom Johan till Mosslila.

Han fingrade mössan och hade något att 
säga, men inget blev sagt. Han vankade 
bort därifrån med tunga steg. Det ekade 
i mon. Det var som bar han en börda. 
Det var väl bedrövelsens osynliga påse. 
Den har tyngt ner starka karlar. Och vec
korna gick och mörkret kom tidigare om 
kvällarna. Mörkast var den kvällen för 
Johan, då han hörde talas om vad som 
hänt neråt vägen. Någon hade tagit livet 
av sig, det var en ung flicka, vad hon nu 
hette. Det hade inte kommit i tidningen. 

Johan hade kört sten och grus, kärrat 
och schaktat, tungt hade han jobbat, ont 
hade han farit med sin starka kropp. Det
ta var tyngre än alla dubbelskift. Vägen 
drog snörrakt genom markerna, snörrakt 
drog Johans väg och han hade bråttom. 
Äntligen såg han ljus från Mosslilas fön
ster, äntligen stod han på trappan och 
fumlade med dörren. Men han kom in 
och blev våt i ögonen, så glad blev han.

— Det blåser kallt ute.
Han strök sig med rockärmen över ögo

nen.
— Johan!
Ett enda ord sade hon. Men hon sade 

det. Hon levde.
— Jag trodde det var du, sade han. 

Hon förstod vad han avsåg. Även hon ha
de hört det.

— Det är nånstans neråt vägen. Du k01” 
i alla fall.

— Ja.
Han satte sig på soffan. Hans 

darrade. Han var stark annars, i kv 
var han svag.

— Vill du ha kaffe?
Han nickade, men det var inte för 

dricka kaffe han kommit.
— Då vägen är färdig, sade han, flriT, 

vi ihop. Alltid blir det väl någon 
Andra klarar sig, nog blir det någon r3 
för oss. _

— Ja, sade hon stillsamt, nog bli1 
råd, Johan.

hUÍSent om kvällen talade hon oiö 
hon känt, hur ängslig hon varit. Hon 
de gått neråt Rofallstjärn en natt. 
i dröm, sade hon. Som jag inte varit 
själv. Det kunde ha varit jag, nu at 
neråt vägen.

— Jag kände det på mig. ,
, Han hade blivit underligt lugn. *7® 
stilla, han som varit het och bråd 1 
tal och allt han gjort. Han hade vänt 
baka- ost

— Kände du, sade hon. Men lal 
glömma det nu. Det var väl meningan 
vi skulle ha varandra. Och är det men" 
en, då blir det. t ,

Hon lät barnsligt glad. Det var 
stort och outrannsakligt detta med 
ningen. j

Tallarna på mon susar och 
kärrmarken blänker som ögon. Och .¡it, 
genom ödemarken går vägen. Obeve 
som en människas öde, drar den sitt 
jalstreck mot det okända. Och alla t 
vandrare på en ensam väg, vandrare 
glädjen, sorgen och en stor tystnad'

RÄTTEN TILL ARBETE..-

Erfarenheten visar också i . 
fall, att t. o. m. före detta lungsi11^ 
som helt övervunnit sin sjukdom 
befinner sig vid god hälsa, har s tt 
svårigheter att få arbete, därför' & 
man befarar ett eventuell ater 
vilket skulle betyda ekonomiska 
sekvenser ifråga om sjukhjälp m- 
Detta förhållande bottnar i en 
mal, slentrianmässig syn på de 
berkulösas situation och har mJ^' 
ringa berättigande ur företagsek 
misk och försäkringssynpunkt- 
ytterst allvarlig konsekvens, 
arbetsvilliga f. d. sanatoriepa^6^, 
därigenom hindras att få arbete 
bart på grund av att de en gång 
rit behäftade med tuberkulos.

(Ur De lungsjukas riksförbunds P 
gramskrift ”Produktiv socialvård 
samhällsekonomi.”)
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SJUKLEDIG LARS FREDIN:

Varl •• ,
Emil sann*nS och vad är lögn? tankte 
(¡di , ?nsson> när han satt på kaféet en 
ningai.n°Stnior®on ocb 'äste * morgontid- 

iner^ieila ®äger så, den andra tvärtemot, 
fick Ul det verkligen förhöll sig det 

man ... .... . upp_

ock- 
taget

pro-
''i' Unt'er sjukledigheten. Men desto 

toret.6> ,lan k°m in i dem, desto fler fak- 
¡»te CV dä*' att räkna med. Det var 
fen L? sän enkel matematik, som han 
Jorian hade trott.

ock s|tOm.'n näg’’a yngre män i blåställ
Var vi?g nec* vid hans bord. Kaféet 
satt ' -en bal tiden nästan alltid full-

R--jpjdl.U skadat dig, sa den ena.
han 1C Par Lograr i kläm, svarade

en'och g °m-
sä fa var *nte ens egen uppfattning 
l'ållarga<^' Kunde man över huvud 

Ha SIk met' "äg011 uppfattning?
bU„" k;|de tid att tänka pä dessa

fä jobbet?
tåg » ' °e va under semestern pä ett 

Erjjjj1 °rr s°m smällde igen, och ...
fett, D onss°n blev bjuden på en cigar- 
bli tair.lrn anclra tänkte väl att han skulle 

”jy °rare nu.
Hiisnj ¡'a.®en's möte i Kreml utlöste opti- 
På Sa SA , läste han. Och längre ner 
ParUn’”a Ldningssida: ”Världsoron ska-

Hat, '^brottslighet”.
b°nom å11^6 att dom andra tittade på 
äfining'01Tlen dä han inte tog blicken från

D ,tl J-oPade dom på servitrisen.
b»n, ° ”hr femtitvå öre per man, sa 

> AaUt?^eta^ar> sa den ena-

" Ja. ’
8^. blir en och fyra då.

ekerat °rsvann dom och han tänkte på, 
sbulle k rec^ nar dom försvunnit, att han

^en a„®?gt nånting.
Svårt ,jd var det så, att han hade 
diskor38-' n;inting’ när han kände att

Så hJj1 Vd'e aL han skulle göra det. 
bar^ e det varit ända sen han var 
L^rför

ager du ingenting, Emil, bru-
Sc‘r Sa buff1*101, Saga' Varför sitter du och 

Soleri , cr ut, brukade hon tillägga.
’id i moln. Han märkte det

?an bJL‘ga halvdagern inne i kaféet.
, > U? ade °ch gick-
>.att ¡g6n °m ut var det solljust och 

llilmet v-.'. Kn vacker, hög september- 
Ot Kotor Vc e sig över staden och bort

hu Va k såg han en flik av månen, 
ktissa^ r klekt molnfärgad.

atan, pgst or UPP och ned över Kungs - 
an utan avbrott, tyckte han.

Första dagen, när han gick till jobbet, lyste valaffischerna frän plank och 
anslagstavlor. Vad är ”en sanning?”, tänkte han ...

a

w
I

De röda, fullastade bussarna. Och det 
var långa köer vid hållplatserna.

Och solen sken över asfalten.
Han gick och tittade i skyltfönstren 

och utanför Norma mötte han en bekant.
— Förlåt! Förlåt! men jag är redan 

försenad. — Ring någon gång!
Ring någon gång! tänkte Emil Jons

son. Det säger människor alltid. Eller: 
Vi måste träffas. Vi måste, vi måste...

Ja, så var det. Det var så mycket man 
måste. Så mycket man trodde att man 
måste. Så mycket konventioner, så myc
ken barlast, som var alldeles onödig.

Det var som när han härom dagen mött 
en gammal klasskamrat på spårvagnen.

Han kände redan när han såg honom 
utanför på gatan, att vad har vi egent
ligen att säga varann. Vi har varit för 
länge borta från varann för att egentli
gen ha något gemensamt att anknyta till.

Han hade tryckt sig mot rutan innerst 
i ett hörn på plattformen för att inte bli 
observerad. Men den andre hade tydligen 
redan sett honom. Han tyckte i alla fall 
att han känt den andres blickar i ryggen 
och han kände sig som en orolig häst i 
en spilta.

Han kände sig skamsen också på sam
ma gång. Om den andre nu hade sett 
honom, så ...

23



— och längre ned på samma sida 
’’Världsoron skapar ungdoms

brottslighet ..

Han vände lite på huvet. 'Nu såg han 
att den-andre stod alldeles bredvid.

Och plötsligt utan att han knappt viss
te om det själv, hade han lagt sin hand 
på hans axel.

— Hej, sa han på samma gång.
— Hej, ja jag tyckte väl att det var du.
Och de log mot varann.
— Vad gör du nuförtiden?
— Jobbar på kontor. Och du själv?
— Kemist, jag jobbar på en fabrik i 

Ulvsunda.
Återigen detta vacuum. Och den andre 

tycktes också känna det, för en lång 
stund — ja, det kanske bara var någon 
minut, men det verkade som en evighet 
— stod de tysta bredvid varann.

— Hej, sa den andre, jag ska av här.
— Det var roligt att ses, ropade Emil 

Jonsson efter honom.
Efteråt tyckte han att alla medpassa- 

gerrana tittat på honom, sett rakt ige
nom honom och hans osäkerhet. Och han 
tyckte att dom log mot honom, som när 
man 1er mot någon man tycker synd om 
på ett överseende sätt, därför att han 
burit sig löjligt och barnsligt åt.

Han steg av två hållplatser tidigare än 
han skulle ...

Vid Hötorget hade försäljningen börjat. 
En och tjugofem kostade blåbären. Han 
hade lovat köpa hem några liter.

Men när han kom hem med bären ha
de hon redan varit nere i grönsaksaffären 
och handlat.

— Jag betaide bara en och tio litern, 
sa hon. Du ska inte köpa på torget. Dom 
är alltid dyrare där. Men dom ser ju fina 
ut. — Det var bra att du köpte i alla fall, 
sa hon och log mot honom. Du kunde ju 
inte veta ...

Och dagarna gick och han var inte

David B. Rosenthals rapport.
På uppdrag av sitt lands regering före

tog den australiske tuberkulosläkaren Da
vid B. Rosenthal, överläkare vid Gress- 
well Sanatorium utanför Melbourne, un
der 1948 en vidsträckt studieresa i Euro
pa. Den rapport som doktor Rosenthal vid 
återkomsten till Australien föreläde sin 
uppdragsgivare är ur en synpunkt sanno
likt unik. Det torde nämligen knappast 
förut inträffat att en sanatorieläkare un
der sina studier i främmande länder så 
ingående sökt sätta sig in i hur de lung
sjukas egna organisationer arbetade och 
i vilken utsträckning ett samarbete exi
sterade mellan de socialvårdande myndig
heterna och de sjukas organisationer.

Det vittnar gott om denne tuberkulos
läkares vidsynthet att han därvid inte 
bara intreserade sig för aktiviteten och 
arbetssättet inom de patientföreningar 
som finns på de flesta sanatorier i Stor
britannien och västra Europa utan att 
han också bildade sig en uppfattning om 
de besökta ländernas konvalescentföre
ningar och deras verksamhet för medlem
marnas eftervård.

I samarbete med sina patienter har dok
tor Rosenthal på Gresswell Sanatorium 
skapat en patientförening, som i fråga om 
aktivitet och samhällsnyttigt arbete sak
nar motstycke i Australien, ech det är 
betecknande att denna patientförenings 
insatser kommenteras i det australiska 
hälsovårdsdepartementets rapporter om 
staten Victorias tuber kulos vård. F. d. pa
tienter på Gresswell Sanatorium har vida
re bildat Australiens hittills’ enda konva
lescentförening för tuberkulösa. Denna 
organisation har för närvarande omkring 
1.000 medlemmar men är stadd under ut
veckling och till dess arbete kanske vi 
får anledning återkomma.

sjukledig längre. Det kändes skönt, tyck
te han, att komma in i gängoma igen — 
och inte behöva grubbla över sånt som 
man ändå aldrig skulle kunna lösa.

Vad är sanning? tänkte han i alla fall 
första dagen han gick till jobbet, när 
han såg alla de olika valaffischerna, som 
var uppklistrade på alla plank och an
slagstavlor runt hela staden och som alla 
utlovade ”en sanning”.

I sin rapport konstaterar doktor 
thal att det inte tycks finnas några ¡ 
valescentföreningar för tuberkulo, 
Storbritannien och knappast heller Pa 
europeiska kontinenten. Antaglig6” 
språksvårigheter hindrat honom 
bilda sig en riktig uppfattning o”1 
det härvidlag är ställt i de nordiska 
derna, ty medan han ingående re 
för antituberkulosarbetets medicinska 
blem i Skandinavien har han in^e u, 
att berätta om de nordiska patientoré.j 
sationema. Han skulle annars ha 
att De Lungsjukas Riksförbund 
gen är världens största sammans 
av lungsjuka och f. d. lungsjuka, ° 
denna sammanslutning tack vare 
många lokalföreningar och sin n 
Status även är den organisatoriskt 
kaste.

Det blev en pojke! ,,^osPi-
I den amerikanska tidskriften fÿ 

tals” berättade nyligen styresmannens 
ett sjukhus i Wichita Falls i .^1- 
om ett på anstalten nyinstallerat 5 
system för blivande fäder. Att b yj, 
pa är som bekant en orolig v®n*BjgrfS( 
och på sjukhuset ifråga har m®n,grjo^ 
infört elektriskt signalsystem i i» 
ningsavdelningens väntrum för a 
sätt så mycket som möjligt avkorta 
och nyfikenhetens stunder för de b 1 
papporna. I väntrummet har 
monterat upp två lampor som 6,11 
från förlossningsavdelningen. i16 ty' 
lampan visar blått sken vilket s,, pf|i 
das sålunda: ”Det blev en flicka jep 
andra lampan visar rött sken, °C jiige’’ 
skarpsinnige läsaren har för'”6 ,.pe' 
redan räknat ut att detta betyde'' jd'
blev en pojke!” Så fort en ny väj 
borgare anlänt på förlossningsavde 
signalerar man därifrån ut till 
blivne pappan i väntrummet. fu”'

I praktiken har deta signalsystj” 
gerat utmärkt, säger artikelfö a 5aii' 
men om flera förlossningar ske> 
tidigt på sjukhuset är det nödvän 
man ser till at den optiska signa'6” 
je särskillt fall förmedlas till 
far.

En gång uppstod för övrigt en^ 
dramatisk situation i väntrum1”
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ferner von Heidenstani och 
'ls,i,r Leverlin skulle skriva

sanalorieroman!
Märkliga diktarplaner som ej 

förverkligades.
tikel^-01 Altan Beskow berättar i en ar- 
Tuk> 1 Svenska Nationalföreningen mot 
]¡g ’kulos Kvartalskrift om en märk- 
öet '^arpian, som aldrig förverkligades. 
la 'aiJnämligen fråga om att två av vårt 
skr' På s‘n tid främsta författare skulle 
Hej*ïa en sanatorieroman. Verner von 
ärod nS‘arrl besökte nämligen sin skalde- 
njn.e^ Oscar Levertin under den sist- 
tle < .es sanatorievistelse i Davos, och 
Haj.Va Etagerna hade då allvarliga pla- 
noin^ en roman om tuberkulosen. Ge- 
bac¡l] °bert Kochs upptäckt av tuberkel- 
Hjan 6n kem planerna att skrinläggas, 
kulogj^nade att upptäckten av tuber- 
let^ns smittoämne skulle göra alla lit- 
fliidil ®kildringar av sjukdomen över- 
f<ireil¡a' O”1 detta citera vi ur National-

Kvartalsskrift:
hie¿ af a vännerna roade sig nu också 
av]Ossa 1 ‘ en gemensamt författad skrift 
vär](j ,en salva mot naturalismens idé- 
Ver[jn nder Stryck härav började Le- 
skui]e dr°m>na om, att de tillsammans 
le (]¿¡r riva en sanatorieroman. Han vil- 
si>m ; sk,ldra ”de egendomliga intryck. 
»evai a®kg växling mellan polerna kar- 
leckna ■ död drogo dem förbi”, samt 
Då nagra av de människor de sett. 
lelse ¡V~r^n emellertid efter sommarvis- 
1890, ] J'érige återkom till Davos hösten 
betitel^ ° nag°t hänt. Robert Koch, tu
fa en .acdlens frejdade upptäckare, hade 
Un rej n.ernationell läkarkongress i Ber- 
k ett medel, som skul-

3 b°ta tuberkulos hos människa. 
vàg avandet härom hade framkallat, en 
:4t tub ^Uslasm. Man levde i den tron, 
^Verti^r U’osen nu skulle utrotas, och 
’M ”v’ ,Som själv erhöll behandling

KocbC S- 'ymfa”, beklagade sig över, 
Jdi jj Pa detta sätt fråntagit honom 
k“ehs 11 enstam ett. gott romanstoff! 
i'6sdlusionerlCUl’n btav som läkemedel en 
''M aid*1- ^en Ptanerade romanen kom 
u' den nf stånd utan reducerades 
ô'idenç skissen En sylvesternatt på

’M Varg
stol'1US^U 3Ust förlöstes satt orolig 

h'’arnPor fixerande de bägge sig-
en J13,' Piötsligt lyste signalen ”Det 

uB p.6 ’ ocb den nyblivne fadern 
M (j. P ör att tråda en intensiv krigs-

flkka” k samma signalen ”Det blev 
' nu a(. Orn' Den arme mannen trod- 

s ^g, m ^erJ första signalen varit ett 
ih^änbrot11 jäddades från ett mindre 
tv i°eb ta]° *1 nar en sjuksköterska kom 

flisar a e °m att han blivit far till

Redigerad av G. Skarp

LANDSKAMPSPARTI.
I den nyligen spelade landskampen 

Sverige—Jugoslavien spelades efterföl
jande parti vari Erik Lundin efter ett 
genomgående utmärkt spel utmanövrerar 
sin motståndare.

Vit: E. Lundin Svart: P. Trifunovie.
SICILIANSKT PARTI.

1. e2—e4 c7—c5
2. Sgl—f3 e7—e6
3. Sbl—c3 Sb8—c6
4. Lfl—b5 —

Ett av Lundin ofta och med framgång
använt spelsätt, som inrymmer en del
taktiska möjligheter.

4.------ d7—d6
5. 0—0 Lc8—d7
6. Tfl—el Sg8—f6
7. Lb5xc6 ■--------------

Vit står nu fullrustad, medan svart 
dras med utvecklingssvårigheter.

7. Ld7xc6
8 d2—d4 c5xd4
9. Sf3xd4 Lf8—e7

10. Sd4xc6 b7xc6
11. Ddl—f3 Sf6—d7
12. Df3—g3 0—0
13. Lcl—hö Le7—f6
14. Tal—dl — —

Uppenbarligen kan svart ej inlåta sig 
på bonderovet 25.—, Dd4f. 26. Kh2, Dx 
b2. 27. Dg5 jämt eavspärrningshotet c3.

14. ------
15. Lh6—cl

Sd 7-e5

Eliminerar hotet Sc4, 
framstöten på f-linjen.

och förbereder

15.------ Dd8— c7.
16. h2—h4! Tf8—d8
17. h4—h5 c6—c5
18. h5—hö g7—g6
19. Lcl—g5 Dc7—e7
20. Lg5xf6 De7xf6
21. f2—f4 Se5—c6
22. Tdlxd6! —

Till synes närliggande, men till sina
konsekvenser välberäknat offer.

22.------ Td8xd6
23. e4—e5 Df6—d8
24. e5Xd6 Dd8xd6
25. Sc3—e4 Dd6—f8

Detta var poängen i vits 22:a drag.
26. Dg3—g5 Sc6—d4
27. Se4—f6+ Kg8—h8
28. Sf6—d7 f7—f6

Svart har inte längre något försvar
29. Se4xf6 Sd 4—f5
30 TelXeG c5—c4

31. Sf6—g4 Df8—c5f
32. Kgl—h2 Ta8—f8
33. Sg4—e5 c4—c3
34. b2Xc3 Dc5Xc3
35. Te6—e8! Kh8—g8

Matten har tydligen undgått svart, 
men ställningen är givetvis hopplös. (På 
35.—, Txe8 hade följt 36. Df6j" Kg8. 
37. Df7 jämte Dxe8 matt).

36. Te8xf8f Kg8xf8
37. Dg5—d8 matt.

LÖSNING till Problem av Bayersdorfer.
(Tredragare) :

1. Ddl—al, Kxc6. 2. Da7
1.------ e5 2. DXfcöt
1.------ b3 2. De5f»

STUDIE.
Av D. Joseph.

Påpassligt spelat. I för bindelse med den 
nu följande manövern tar nu vit hand 
om initiativet, som bibehålies intill par
tiets slut.

Vit drar och vinner.
(Vit: Kd8, Bb6, h6 =. 3 pj. 
Svart: Kb8, Ba3, b7 = 3 pj.)

PROBLEM.
Av C. Mansfield.

Matt i tva drag.
(Vit: Kd7, Da3, Tf7, Sfl, f3 5 pj.
Svart: Ke4, Tg2, Bd4, d5 = 4 pj.)
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Korsord Nr 8
z

Zl

3Z

3S

3S

■ HBI 
BH B 
BBHBI

HBB

BBBBBH
B HB 

BBBH H 
J HBHB 

HBHBBBB
B B HBB 
HBBBB B

VÅGRÄTA ORD:
1. Skiljer fransmän och engelsmän åt.

(7)
5. Är kanske med i kompott. (7)
9. Testators vackra tanke

och har den verkligt kranke. (5)
10. Pullover heter det numera. (5)
11. Sättes fram i brist på annat. (7)
14. Normalprosa. (7)
16. Äro de gamla rimkrönikorna skrivna 

på. (7)
18. Hur ska det gå? ... (3)
19. Sensibla naturer göra det mer än 

andra. (5)
20. En stol för intellektuella. (9)
22. Obs! Här sättes ingenting.
23. Mellan Stockholm och Syndbyberg.

(5)
25. Ändamål. (5)
27. Sker vid tvättbrygga. (9)
30. Vad Systemet ger en 50-åring. (5)
32. 2.50. (3)
33. Ett sätt att göra maten mera loc

kande. (7)
35. Lätt post. (7)

37. I dag röd, i morgon död. (7)
38. Vad sker vid shopping? (5)
39. Levereras av kaskelot. (5)
40. Är påven. (7)
41. Han som gör saltomortaler på hu

morns bakgård. (7)

LODRÄTA ORD:
1. Badvatten i magen. (7)
2. Pola. (5)
3. Uppträder den blindes hund som.

(7)
4. Hur det går när det dalar. (5)
5. Ett klot vars diameter är million

delen av en milliondels millimeter.
O)

6. Användes förr av skolagare. (7)
7. Hur Einsteins världsrymd är be

skaffad. (5)
8. Blir man i svåra fall av håravfall.

(7)
12. Gör gråsten till makadam. (5)
13. Försmådd friare får trösta sig med 

en -. (3)
15. Där norskarna tar torskarna. (7)
17. Kan en gest vara. (7)

19. Barbro Stigsdotter. (5)
21. Är tanken i Platons filosofi. (9)
24. Bör man ha, när man går på kal^

(5) U
25. En rocka med långt och skarptaF3 

vapen. (7)
26. ”Upplivom dem, de forntida — „

av ära, kraft och tro uti vår N«11 
(7) .

(Geijev
28. Är ofta herr Peterzohns uppträda11^

i Grönköping. (7)
29. Vet hur råskinn ska behandlas. P
31. Övertygelse. (3)
34. Går upp med en väldig fart. (®'
35. Gör att det vattnas i munnen. (5).
36. Farligt djur och kan veterinär g01

(5)

Lösning till korsord nr 6.

b

WEBS H

Pristagare blevo: l:sta pris kr.° 
herr Elof Andersson, Vallby, FjäråS' 
pris herr Carl Axel Hult, Seegat 
Sandviken.

~r|i|b

INmU* eB

n a a n ej ra elSÍ3CEHS iaragnEEg^g

BahigraM ni ---

P |3 1

Tävlingsregler.
Lösningar till korsord nr 8 ska 

Status redaktion, Kocksgatan 15, |,et 
holm, tillhanda senast den 10 
1950. För att komma med i pris'’e 
ningen måste tävlingsförsändelse 
mörkt ”Korsord nr 8”. Glöm ej at ^r, 
ligt angiva namn och adress. Tva 
ett på tio och ett på fem kronor 11 
Lösning och pristagarnas namn B

1 apotek, färg- 4 ijukvårdsah81*1' 
Pris kr Vlfl 

AB ATOMA, Stockholm ««■

i oktobernumret.
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Stockholm

BEtALD ANNONSPLATS

! ? R A S och SÖDRA 
^VSBORGS LÄN

R T ̂ -SERVICE AB
BORÅS

AUt i bilbranschen

Fåbtiksnederlag
SVENSKA HANDLAREKÅRENS 

_ °I;i;ÄMSTA INKÖPSKÄLLA

gynna
annonsörer!

NORRMALMS GJUTERI &
mek. verkstad

Telefon 103 93
Cjijtg ~ boras-

Te¿DS och REPARATIONSARBE- 
for TEXTILINDUSTRIEN

Giisums Blixtlås
FåBRIKSNEDERLAG

, D- G. Rudholm & C:o 
e1' U907 & 14407 Borås

Medlemskap i statsunderstödd

SJUKKASSA
ekonomisk tillgång, som Ni ej kan 

Vara- Skydda Eder själv och Edra 
ba™ genom inträde i ortens 

erkända sjukkassa
STOCKHOLMS LÄNS 

ERKÄNDA CENTRALSJUKKASSA
Sveavägen 61 — Stockholm

Tet 23 09 85

FALKÖPING FALKÖPING

Haglund & Söner
AKTIEBOLAG

Tel. 30 och 77

BETALD ANNONSPLATS

HÖÖR

FALKÖPING

AB. Falbygdens 
Textilindustri

Telefon 1224 
Falköping

Bröderna Wahl A.-B.
FALKÖPING

Tel. 148 o. 1148 — Tel. 148 o. 1148 
Disponenten 902

SJUKHUSETS KULTURBEHOV...
En människa, som blivit isolerad för en 

längre tid genom sjukdom, riskerar lätt, 
särskilt om hon är ung, att råka in i en 
psykisk misär, som förlamar handlings
viljan och stäcker personlighetsutveck- 
lingen. Och tuberkulosen drabbar fram
för allt och kännbarast de unga. Den sju
ke ryckes ut ur sin tidigare miljö, kom
mer bort från arbete, hem, vänner och 
bekanta, föreningsliv och kulturgemen
skap för att planteras om i sjukhusets 
miljö med de ofrånkomliga restriktioner i 
livsföringen, som sjukdomen och an- 
staltsvistelsen för med sig. Han har ofta 
ganska svårt att finna sig tillrätta. Den 
mindre motståndskraftige kan ta skada 
för livet. Självtilliten och känslan för det 
personliga ansvaret riskerar att avtrub
bas. På senaste tiden har man därför allt 
klarare insett betydelsen av att göra 
sjukhuslivet mer meningsfyllt och ut- 
vecklingsbefrämjande genom sysselsätt- 
ningsterapi, intensifierad studieverksam
het och liknande. Kan man på så sätt 
göra sjukhustiden innehållsfylld och lä
rorik, förbättrar man samtidigt patien
tens förutsättningar att komma till rätta 
med tillvaron, när han skall ut i för
värvslivet igen. Inte minst viktigt är att 
självförtroendet och den psykiska spän
sten hålles vid makt.

(Ur De lungsjukas riksförbunds pro
gramskrift ”Produktiv socialvård är sam
hällsekonomi”)

VID BESÖK I HÖÖR, ät och bo på

Järnvägshotellet
God mot och gott kaffe — propra rum 

Tel. 25

JÖNKÖPING

FARMA
Sjukvårds- och teknisk affär. Fullständig 
sortering i sjukvårds- o. förbandsartik- 

lar. Parfymeri och tekniska varor.
Tel. 595 Klostergatan 65 Tel. 595 

JÖNKÖPING

June-Munktell
Marinmotor

för fiske-, frakt- o. passagerarefartyg

AKTIEBOLAGET 
JÖNKÖPINGS MOTORFABRIK

Jönköping. Telegr.-adr.: Motor 
Telefoner: 197, 897.

LUND

Lars Simonssons Läderhandel 
Lund

Portföljer 
Plånböcker 

Tel 107 43
MMENDERAS
►****»**^»-»<»^

MALMÖ

Gå till specialaffären 
när det gäller garn. 
Mönster och garn gratis 
vid köp av garn.

Signe Svensson
Tel. 119 55 Föreningsgatan 25.

Damväskor 
Börsar

R E K O



MALMÖ

BERNH. PERSSON 
GJUTERI

MALMÖ Tel. 237 75, 780 35
BETALD ANNONSPLATS

Ät varje dag —

'Cfäldjerssorfs
Kött-, Fläsk- o.
Charkuterivaror

TEATERKAFÉET
PILDAMMARNA

REKOMMENDERAS 
Tel. 255 26 Olga Hellqvist

SUNDSVALL UPPSALA

DUCO & MALAREVERKSTAD
Modern och tidsenligt inredd efter 

senaste förordningen
C. ERIK BERGSTRÖM 
Förstklassigt arbete Humana priser 
N. Järnvägsgatan 52 Telefon 1718

NORRLANDS TRAVSÄLLSKAP 
avhåller å Bergsåkers Travbana Sunds
vall, travtävlingar c:a 30 söndagar under 

Mars—Oktober 1950. Totalisator.
631 88 Pressrummet 630 61
Tel.: Kontoret 4270 — Banmäst. 5330

Järnkonstruktioner och smiden 
för hus och fabriksbyggnader 

Andersson & Nilssons Smidesverkstad 
Telefoner 4757, 4767 — SUNDSVALL

DERBER
A-B. Hj. Söderberg

UPPSALA

VÄSTER A
VARGBO HANDELSTRÄDGAKp

Telefon 31232
Blomsterhandel, Stora gatan 86. Tel 3®
Utför alla slags Binderier och 
korgar omsorgsfullt. Årstidens kryk 
ter och lösa blommor i stor sorteriOe 

till billiga priser. ïi

AB STÅLMANUFAKTUR
KAFFETRYCKKOKAREN

SPARPETTER
i rostfritt stål, som sparar kaffe med 40 % 
mot den gamla kokmetoden och framstäl
ler ett förnämligt kaffe med högre arom 
trots mindre kaffemängd, bildar ingen 
garvsyra, kokar icke'över.

ÅTERFÖRSÄLJES
hos varje välsorterad järn- & bosättnings
affär samt i varuhusen.

FÖRSÄLJNINGSKONTOR :
Drottninggatan 30 Pilfinksgatan 8
Stockholm Göteborg
Tel. 214711 Tel. 16 20 23

Kol och Koks - Ved 
Byggnadsmaterial

a/b g. haak
Västervik
Telefon Gruppnummer 132 10

morgonbris vill ha
trygga och trivsamma sociala villkor för hem- och yr^eS* 
arbetande kvinnor, för samhällets alla medborgare.

morgonbris är organ
för Sveriges socialdemokratiska kvinnoförbund, som 
en del av landets största och regerande parti, med 
lighet att uträtta något.

Kom med i socialdemokratiska kvinnoförbundet!
Sök medlemskap i ortens socialdemokratiska kvinnokW

Västmannagatan 2, Stockholm. TeL 11 88 82, iiss»6-

Malmö BegravningsföreniiW
FOLKRÖRELSERNAS BEGRAVNINGSBYRÅ

OMBESÖRJER ALLA UPPDRAG 
OMSORGSFULLT

Föreningen är organiserad utan vinstintresse 
som sin uppgift att ordna stilfulla och värdiga 

ningar, såväl eldbegängelser som jordbegravniDe’ 
till lägsta möjliga kostnad

SOLTERS PLAN 1 
(Hörnet av S. Förstadsgatan 65)

Tel. 355 79, 230 22
Efter kontorstid bost. tel. 233 69

bost. tel. 230 22
bost. tel. 124 58

Axlings Bok- & Tidskriftstryckeri - Södertälje 1950




